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POWAIRO114 NL
PNEUMATISCH WASPISTOOL

POWAIR0114

1  TOEPASSINGSGEBIED

Het waspistool is een verfijnd ontwerp. Het is eenvoudig en draagbaar en ook nog eens
handig en comfortabel in gebruik.

Dit waspistool kan gebruikt worden voor het wassen van verschillende soorten voertuigen
en machines.

® WAARSCHUWING! Lees voor uw eigen veiligheid deze gebruiksaanwijzing
goed door alvorens de machine te gebruiken.

2 BESCHRIJVING (FIG. A)

1 Spuitmond

2 Aluminium reservoir

3. Trekker

4, Handgreep

5 Koppeling

3 INHOUD VAN DE VERPAKKING

= Verwijder alle verpakkingsmateriaal.

= Verwijder de overblijvende verpakking en de transportsteunen (indien aanwezig).

= Controleer of de inhoud van de verpakking compleet is.

= Controleer het toestel, het netsnoer, de stekker en alle toebehoren op transportschade.
= Berg het verpakkingsmateriaal op tot aan het einde van de garantieperiode. Na deze
periode kunt u het via uw lokale afvalinzameling laten verwijderen.

WAARSCHUWING! Verpakkingsmateriaal is geen speelgoed! Kinderen
mogen niet spelen met plastic zakken! Gevaar voor verstikking!

Waspistool
Gebruiksaanwijzing

. Neem contact op met uw dealer wanneer er stukken ontbreken of
beschadigd zijn.

4 VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Fig. 1 jVFig. 2 Fig. 3
= Giftige dampen die bij het spuiten van bepaalde vloeistoffen vrijkomen, kunnen
vergiftiging veroorzaken en de gezondheid ernstig schaden. Draag altijd een
veiligheidsbril, handschoenen en een ademhalingsmasker om het inademen van giftige
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Wion QUALITY To0LS POWAIRO114 NL
dampen te vermijden en om te vermijden dat oplosmiddelen en verf in contact komen
met uw huid of ogen (zie fig. 1).

= Gebruik nooit zuurstof, een brandbaar gas of een ander gas uit flessen als krachtbron
omdat dit explosies of ernstige verwondingen zou kunnen veroorzaken (zie fig. 2).

= Vloeistoffen en oplosmiddelen kunnen zeer ontvlambaar of brandbaar zijn. Gebruik het
gereedschap enkel in goed geventileerde omgevingen en vermijd ontstekingsbronnen
zoals rokende personen of open vuur of vonken (zie fig. 3).

= Koppel het gereedschap van de luchttoevoer los v66r u onderhoud aan de machine
uitvoert of wanneer u ze niet gebruikt. Als noodstop en om ongewild gebruik te
voorkomen is een kogelklep in de buurt van de luchttoevoer van het pistool
aanbevolen.

= Gebruik zuivere, droge en geregelde perslucht met een druk van ... bar; ga nooit
boven de maximum toegelaten werkdruk van ... bar.

= Gebruik nooit gehalogeneerde koolwaterstoffen die chemisch kunnen reageren met de
aluminium en zinken onderdelen.

= Richt het pistool nooit op uzelf of op anderen.

= Zorg er véor het gebruik van het gereedschap voor dat alle schroeven en doppen goed

vastgezet zijn om lekken te voorkomen.

Pas dit toestel niet aan om het voor andere doeleinden te gebruiken. Gebruik enkel

onderdelen, spuitmonden en toebehoren dat door de fabrikant wordt aanbevolen.

GEBRUIKSINSTRUCTIES
Controleer of het waspistool in een goede staat verkeert voor u begint te werken.
Vul de tank met reinigingsvloeistof.
Monteer de tank op het pistool.
Sluit de luchtinlaat van het waspistool aan op een luchtcompressor.
Duw de trekker volledig in voor een goed wasresultaat.

= ==xQ

A Zorg er na het werken voor dat u de persluchtbron afsluit!

6  ONDERHOUD

Onvolledige reiniging kan defecten veroorzaken of het spuitpatroon
vervormen.

= Verwijder de resterende vloeistof uit de tank.
= Haal het waspistool uit elkaar en reinig alle onderdelen.
= Zet het waspistool terug in elkaar.

Waarschuwing: Gebruik nooit metaal of andere voorwerpen die de gaten in
de spuitmond en de kap zouden kunnen beschadigen. Dompel het
spuitpistool nooit volledig in een oplosmiddel onder. Gebruik nooit
onderdelen of componenten die niet origineel door de fabrikant werden
geleverd.

Copyright © 2024 VARO Pagina |3 WWW.varo.com
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7  TECHNISCHE GEGEVENS

Luchtinlaat v
Max. luchtdruk 8 bar
Tankinhoud 850 cc
Luchtdebiet 125 I/m
8 GELUID
Geluidsemissiewaarden gemeten volgens de van toepassing zijnde standaard. (K=3)
Geluidsdrukniveau LpA 92 dB(A)
Geluidsvermogenniveau LWA 103 dB(A)

AANDACHT! Draag gehoorbeschermers wanneer het geluidsdrukniveau 85
dB(A) overschrijdt.

aw (Vibration) < 2.5 m/s? K =1.5 m/s?

9  MILIEU
Indien u, na zekere tijd, beslist uw machine te vervangen, werp deze dan niet weg bij uw

huishoudelijk afval maar doe dit op een milieuvriendelijke wijze.
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10 CONFORMITEITSVERKLARING

VARO N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM, verklaart enkel dat,

Product: Pneumatisch waspistool
Handelsmerk: POWERplus
Model: POWAIRO0114

voldoet aan de essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van de van
toepassing zijnde Europese Richtlijnen/Verordeningen, gebaseerd op de toepassing van
Europese geharmoniseerde normen. Elke niet-toegelaten modificatie van het apparaat
maakt deze verklaring nietig.

Europese Richtlijnen/Verordeningen (inclusief, indien van toepassing, hun wijzigingen tot op
de datum van ondertekening);
2006/42//EC

Europese geharmoniseerde normen (inclusief, indien van toepassing, hun wijzigingen tot op
de datum van ondertekening);
EN1953: 2013

Beheerder van de technische documentatie: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van
Rompuy N.V.

Ondergetekende handelt in opdracht van de bedrijfsleider,

|

Ludo Mertens
Certificatiemanager
Lier, 24/10/2023
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PISTOLET DE NETTOYAGE A AIR COMPRIME

POWAIR0111

1 UTILISATION

Le design du pistolet de nettoyage a air comprimé est parfait. Il offre une sensation de
confort, il est pratique et portatif et son fonctionnement est simple.

Ce pistolet de nettoyage peut étre utilisé pour nettoyer différents types de véhicules et
machines.

° MISE EN GARDE! Pour votre propre sécurité, lisez préalablement ce
manuel et les consignes de sécurité générales avant d’utiliser la machine.

DESCRIPTION (FIG. A)
Buse
Godet d’aluminium
Gachette
Poignée
Raccord

LISTE DES PIECES CONTENUES DANS L'EMBALLAGE
Retirez tous les matériaux d’emballage.
Retirez les supports d’emballage et de transport restants (le cas échéant).
Vérifiez qu’il ne manque rien dans le carton.
Vérifiez que I'appareil, le cordon d’alimentation, la fiche d’alimentation électrique et
tous les accessoires n'ont pas subi de dommages au cours du transport.
= Conservez les matériaux d’emballage le plus longtemps possible jusqu’a la fin de la
période de garantie. Jetez-les ensuite conformément & votre systéme de mise au rebut
des déchets.

PR RN BN

enfants ne doivent pas jouer avec des sacs en plastique ! Il existe un risque

2 AVERTISSEMENT : Les matériaux d’emballage ne sont pas des jouets ! Les
de suffocation!

Pistolet de nettoyage a air comprimé
Guide d'instructions

.~ En cas de pieces manquantes ou endommagées, contactez votre
revendeur.

4 CONSIGNES DE SECURITE

o

Fig. 1
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= Les vapeurs toxiques produites par la pulvérisation de certains matériaux peuvent
créer des intoxications et de graves dommages a la santé. Toujours porter des lunettes
de sécurité, des gants et un respirateur pour empécher les dangers de vapeurs
toxiques et que les solvants de peinture et de jointement entrent en contact avec les
yeux ou la peau (voir fig. 1).

= Ne jamais utiliser de I'oxygéne, combustible ou toute autre bouteille de gaz comme
source d'alimentation qui pourrait entrainer des explosions et causer des blessures
corporelles graves (voir fig. 2).

= Des fluides et des solvants peuvent étre trés inflammables ou combustibles. Veuillez
n'utiliser 'outil que dans des zones bien ventilées, et éviter toute source
d'inflammation, comme des fumées, flammes nues et des étincelles (voir fig. 3).

= Débranchez I'outil du tuyau d'alimentation d'air avant de faire de I'entretien et durant la
non-utilisation, pour un arrét d’urgence et la prévention d’un fonctionnement inopiné,
un clapet a bille & proximité du pistolet a I'alimentation d'air est recommandé.

= Utiliser de I'air comprimé propre, sec et régulé a une pression nominale de ... bars, ne
jamais dépasser la pression maximum conventionnelle de ... bars.

= Ne jamais utiliser de solvants d'hydrocarbures homogénéisés, qui peuvent réagir
chimiquement avec des piéces d'aluminium et de zinc ou sont compatibles
chimiquement avec les piéces d'aluminium et de zinc.

= Ne jamais pointer le pistolet sur vous et les autres a aucun moment.

= Avant de faire fonctionner l'outil, assurez-vous que toutes les vis et bouchons sont bien
serrés en cas de fuite;

= Ne jamais modifier cet outil pour toute autre application. N'utiliser que des pieces, des
buses et accessoires recommandés par les fabricants.

5 INSTRUCTIONS POUR L’UTILISATION

= Vérifiez que le pistolet de nettoyage a air comprimé est en bon état avant de
commencer a travailler.

= Remplissez le réservoir de liquide de nettoyage.

= Montez le réservoir sur le pistolet.

= Raccordez le compresseur d’air au raccord d’admission d’air du pistolet de nettoyage a
air comprimé.

= Appuyez sur la gachette située a I'extrémité pour effectuer le nettoyage.

A A lafin du travail, veillez a fermer la source d’air comprimé !
6 ENTRETIEN

Un nettoyage incomplet pourrait résulter en défaillances de
fonctionnement et a une dégradation de la forme du modéle.

= Evacuez du réservoir le liquide restant.
= Démontez le pistolet de nettoyage a air comprimé et nettoyez toutes les pieces.
= Remontez le pistolet de nettoyage & air comprimé.

Copyright © 2024 VARO Page |3 WWW.varo.com
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Avertissement : Ne jamais utiliser d’objets métalliques ou autres qui
pourraient endommager les orifices dans la buse et le capuchon. Ne jamais
immerger complétement le pistolet dans le solvant. Ne jamais utiliser des
composants ou piéces de rechange qui ne sont pas d’origine du fabricant.

7 DONNEES TECHNIQUES
Admission d’air Y
Pression d’air max. 8 bar
Capacité du réservoir 850 cc
Volume d’air 125 I/m
8 BRUIT
Valeurs des émissions acoustiques mesurées selon la norme applicable. (K=3)
Pression acoustique LpA 92 dB(A)
Puissance acoustique LwA 103 dB(A)

ATTENTION ! Lorsque la pression acoustique dépasse la valeur de 85
dB(A), il est nécessaire de porter des dispositifs individuels de protection
de I'ouie.

aw (Vibration) <2.5m/s? K=1.5m/s?

9 ENVIRONNEMENT

Si, aprés un certain temps, vous décidez de remplacer votre machine, ne vous en
débarrassez pas avec les ordures ménagéres mais destinez-la a un traitement respectueux
de I'environnement.
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10 DECLARATION DE CONFORMITE

VARO N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIQUE, déclare seulement que :

appareil: Pistolet de nettoyage a air comprimé
marque: POWERplus
modele: POWAIR0114

est en conformité avec les exigences essentielles et les autres dispositions pertinentes des
Directives/Réglementations européennes applicables, basées sur I'application des normes
européennes harmonisées. Toute modification non autorisée de I'appareil annule cette
déclaration.

Directives/Réglementations européennes (y compris, le cas échéant, leurs amendements a
la date de la signature) ;
2006/42/EC

Normes européennes harmonisées (y compris, le cas échéant, leurs amendements a la
date de la signature) ;
EN1953: 2013

Détenteur de la Documentation technique : Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van
Rompuy N.V.

Le soussigné agit au nom du PDG de I'entreprise,

Ludo Mertens
Directeur de la certification
Lier, 24/10/2023
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AIR WASHING GUN
POWAIR0114

1  APPLIANCE

The air washing gun’s structure is exquisite. It shows simple operation, portable and
convenient, comfortable feeling.

This washing gun can be used for washing different kind of cars and machines.

° Warning! Read this manual and general safety instructions carefully before
using the appliance, for your own safety.

2  DESCRIPTION (FIG. A)

1. Nozzle

2. Aluminium cup

3. Trigger

4. Handle

5. Coupler

3  PACKAGE CONTENT LIST

= Remove all packaging materials.

= Remove remaining packaging and packing inserts (if included).

= Check that the package contents are complete.

= Check the appliance, the power cord, the power plug and all accessories for
transportation damage.

= Keep the packaging materials as far as possible until the end of the warranty period.
Then take it to your local waste disposal system.

WARNING Packaging materials are not toys! Children must not play with
plastic bags! There is a danger of suffocation!

Air washing gun
Instruction manual

9‘ If any parts are missing or damaged, please contact your dealer.

4  SAFETY INSTRUCTIONS

9. 8

Fig. 1 : _Fig. 2 Fig. 3
= For toxic vapors produced by spraying certain materials can create intoxication and
serious damage to health. Always wear safety glasses, gloves and respirator to prevent
the toxic vapor hazard, solvent and pointing paint coming into contact your eyes or skin
(see fig 1).

Copyright © 2024 VARO Page |2 WWW.varo.com
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= Never use oxygen, combustible or any other bottle gas as a power source or would
cause explosion and serious personal injury (see fig 2).

= Fluid and solvent can be highly flammable or combustible. Pls Use the tool only in well-
ventilated area, and avoid any ignition sources, such as smoking, open flames and
decrial hazard (see fig 3).

= Disconnect tool from air supply hose before doing tool maintenance and during non-
operation, for emerge stop and prevention of unintended operation, a ball valve near
the gun to air supply is recommend.

= Use clean, dry and regulate compressed air rated at ...bar, never exceed maximum
permissive operating pressure ...bar.

= Never use homogenate hydrocarbon solvent, which can chemically react with
aluminum and zinc parts and chemically compatible with Alum. and zinc parts.

= Never point gun at you and others at any time.

= Before operating the tool, make sure all the screws & caps are securely tightened in

case of leaking.

Never modify this tool for any other applications. Only use parts, nozzles and

accessories recommended and accessories recommended by manufactures.

INSTRUCTIONS FOR OPERATION
Check if the air washing un is in good condition before you start working.
Fill the cup with washing liquid.
Assemble the cup with the gun.
= Connect the air compressor with the air inlet connection of the air washing gun.
= Press the trigger to the end to make the washing well.

==

A After finish working, make sure to close air compressed source!
6 MAINTENANCE

A Incomplete cleaning could cause function failures and a degradation of the
spray pattern.

= Remove the remaining liquid from the cup.
= Disassemble the air washing gun and clean all parts.
= Re - assemble the air washing gun again.

the nozzle and cap. Never immerse the spray gun completely in solvent.

2 Warning: Never use metal or other objects that could damage the holes in
never use components or parts that are not manufacturer originals.

Copyright © 2024 VARO Page |3 WWW.varo.com
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7 TECHNICAL DATA
Air intake 2
Max. air pressure 8 bar / psi
Cup capacity 850cc
Air volume 125l/m
8 NOISE
Noise emission values measured according to relevant standard. (K=3)
Acoustic pressure level LpA 92 dB(A)
Acoustic power level LWA 103 dB(A)

A ATTENTION! Wear hearing protection when sound pressure is over 85
dB(A).

aw (Vibration) < 2.5 m/s? K =1.5m/s?
9  ENVIRONMENT

Should your machine need replacement after extended use, do not put it in the domestic
waste but dispose of it in an environmentally safe way.

Copyright © 2024 VARO Page |4 WWW.varo.com
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10 DECLARATION OF CONFORMITY

VARO N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM, solely declares that,

product: Air washing gun
trade mark: POWERplus
model: POWAIR0114

is in conformity with the essential requirements and other relevant provisions of the
applicable European Directives/Regulations, based on the application of European
harmonized standards. Any unauthorized modification of the apparatus voids this
declaration.

European Directives/Regulations (including, if applicable, their amendments up to the date
of signature);
2006/42/EC

European harmonized standards (including, if applicable, their amendments up to the date
of signature);
EN1953: 2013

Keeper of the Technical Documentation : Philippe Vankerkhove, VARO — Vic. Van Rompuy
N.V.

The undersigned acts on behalf of the company CEO,

Ludo Mertens
Certification Manager
Lier, 24/10/2023
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DRUCKLUFT-WASCHPISTOLE
POWAIR0114

1  EINSATZBEREICH

Diese Druckluft-Waschpistole ist ein ganz besonders praktisch zu handhabendes Gerét,
weil sie unkomplizierte Bedienung, bequemen Transport und ein gutes Feeling fur die
Funktion miteinander verbindet.

Die Waschpistole eignet sich bestens zum Waschen von Autos und Maschinen.

[ Warnhinweis: Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Geréts zu lhrer
& eigenen  Sicherheit dieses Handbuch und die allgemeinen
Sicherheitshinweise grindlich durch.

BESCHREIBUNG DER TEILE (ABB. A)
Dise

Farbbehaélter aus Aluminium

Ausloser

Griff

Verbindungsstiick (Kupplung)

VERZEICHNIS DES VERPACKUNGSINHALTS
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.
Entfernen Sie die Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, dass der Lieferumfang vollstandig ist.
Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglichkeit bis zum Ablauf der Garantiezeit
auf. Danach entsorgen Sie diese bitte umweltgerecht.

B rrw ORAWNRN

WARNHINWEIS: Verpackungsmaterial ist kein Kinderspielzeug! Kinder
durfen nicht mit Kunststoffbeuteln spielen! Es besteht Erstickungsgefahr!

Druckluft-Waschpistole
Bedienungsanleitung

. Wenn Teile fehlen oder beschéadigt sind, wenden Sie sich bitte an Ihren
Héandler.

4 SICHERHEITSHINWEISE

o

Abb. 1

Abb. 3
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. Beim Spriihen von bestimmten Materialien kénnen toxische Dampfe freigesetzt
werden, die zu Vergiftungen und damit zu schweren Gefahrdungen der Gesundheit
fuihren kénnen. Tragen Sie deshalb immer eine Schutzbrille, Schutzhandschuhe
und ein Atemgerat, damit die toxischen Dampfe, Farben und Lésemittel nicht in Ihre
Augen oder an lhre Haut gelangen konnen (siehe Abb. 1).

. Verwenden Sie NIE Sauerstoff, entflammbare Gase oder andere Flaschengase als
Treibmittel, weil diese eine Explosion verursachen und damit schwere Verletzungen
erzeugen konnen (siehe Abb. 2).

. Sprihmittel und Lésemittel kdnnen leicht entflammbar oder brennbar sein.
Verwenden Sie deshalb das Gerét nur in gut belifteten Bereichen und vermeiden
Sie alle Zundquellen wie z.B. Rauchen, offenes Feuer und andere Ziindquellen
(z.B. Zuindfunken) (siehe Abb. 3).

. Vor allen Wartungsarbeiten und bei Einlagerung des Geréts den Luftschlauch vom
Gerét trennen. Fur einen Nothalt und zur Vermeidung einer unbeabsichtigten
Inbetriebnahme wird ein Kugelventil nahe am Gerét in der Vorsorgungsleitung mit
Druckluft empfohlen.

. Nur saubere, trockene und geregelte Druckluft mit einem Druck von ... bar
verwenden, der zuléssige hochste Betriebsdruck von ... bar darf auf keinen Fall
Uberschritten werden.

. Auf keinen Fall homogenisierte Hydro-Karbon-Lésemittel verwenden, weil diese mit
den Teilen aus Aluminium und Zink sowie mit Teilen, die mit Aluminium und Zink
chemisch kompatibel sind, chemisch reagieren.

. Das Gerét nie auf die eigene Person oder auf andere richten.

. Vor der Inbetriebnahme des Gerats alle Schrauben und Dichtungen auf festen Sitz
prifen, damit ein Leck verhindert wird.

. Abé&nderungen am Gerét fiir andere Zwecke sind strikt untersagt. Es diirfen nur
Ersatzteile und Zubehor verwendet werden, die/das vom Hersteller empfohlen
wurde.

5 ANWEISUNGEN ZUR BEDIENUNG

. Prifen Sie das Gerét vor der Inbetriebnahme immer auf seinen ordnungsgeméfien
Zustand.

Fillen Sie den Behalter mit einer Waschlauge.

Schliel3en Sie den Behalter wieder an die Spriihpistole an.

Verbinden Sie den Druckluft-Kompressor mit dem Lufteinlass an der Spriihpistole.
Betéatigen Sie den Ausléser voll, um mit dem Waschen zu beginnen.

A WARNHINWEIS! Nach der Arbeit muss die Pistole wieder von der
Versorgung mit Druckluft getrennt werden!

6  WARTUNG UND PFLEGE

A Ungeniigende Reinigung kann zu Fehlern bei der Funktion und zu einer
unzureichenden Waschwirkung fuhren.

. Die verbliebene Waschlauge aus dem Behalter ablassen.
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. Die Spruhpistole auseinandernehmen, und alle Teile reinigen.
. Dann die Sprihpistole wieder zusammenbauen und einsatzfertig machen.

WARNHINWEIS: Verwenden Sie beim Reinigen der Duse und des
Spruhkopfs keine Gegenstande aus Metall und keine anderen harten

A Objekte, weil dann die Austrittséffnungen beschadigt werden koénnen.
Niemals die ganze Sprihpistole in Ldsemittel tauchen. Immer nur Original-
Ersatzteile und -zubehér verwenden.

7 TECHNISCHE DATEN

Lufteinlass Ya Zoll

Max. Luftdruck 8 bar
Volumen des Behélters 850 ccm
Luftmenge 125 Liter/Min.

8 GERAUSCHEMISSION
Gerauschemissionswerte nach den einschlagigen Normen gemessen. (K=3)
Schalldruckpegel LpA 92 dB(A)

Schallleistungspegel LwA 103 dB(A)

WARNHINWEIS! Wenn der Schalldruck 85 dB (A) Ubersteigt, muss ein
Ohrenschutz getragen werden!

aw (Vibration) < 2.5 mls? K =1.5 m/s?
9 UMWELT

Werfen Sie |hr Gerét nach der Nutzungsdauer nicht einfach in den Milleimer, sondern
entsorgen Sie es auf umweltfreundliche Weise.
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10 KONFORMITATSERKLARUNG

g

Hiermit erklaren wir, VARO N.V., Joseph Van Instraat 9, B-2500 Lier, Belgien, nur, dass das
nachfolgend bezeichnete Gerat

Bezeichnung des Gerats: Druckluft-Waschpistole

Marke: POWERplus

Modell-Nr.: POWAIRO0114

den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der
entsprechenden EU-Richtlinien/Verordnungen auf der Grundlage der harmonisierten EU-
Normen entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Geréts verliert diese
Erklarung ihre Giiltigkeit.

EU-Richtlinien/Verodnungen (einschlieRlich ihrer etwaigen Anderungen, bis zum Datum der
Unterschrift):
2006/42/EC

Harmonisierte EU-Normen (einschlieRlich ihrer etwaigen Anderungen, bis zum Datum der
Unterschrift):
EN1953: 2013

Halter der Technischen Dokumentation: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy
N.V.

Der Unterzeichner handelt im Namen der Geschéftsfihrung des Unternehmens,

\

Ludo Mertens
Zertifizierungsmanager
Lier, 24/10/2023
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PISTOLA NEUMATICA DE LAVADO

POWAIR0114

1 APLICACION

La estructura de la pistola neumética de lavado es delicada. Ofrece un funcionamiento
sencillo, portatil y conveniente, asi como una sensacién de comodidad.

Se puede utilizar la pistola de lavado para lavar diferentes tipos de coches y maquinas.

® iADVERTENCIA! Para su seguridad, lea atentamente este manual y las
& instrucciones de seguridad antes de utilizar la maquina. Preste siempre su
herramienta eléctrica junto con estas instrucciones.

2 DESCRIPCION (FIG. A)

1 Tobera

2 Copa de aluminio

3. Gatillo

4. Empufadura

5 Acoplador

3 LISTA DE CONTENIDO DEL PAQUETE

= Retirar todos los componentes del embalaje.

= Retirar el embalaje restante y los insertos de transporte (si los hubiere).
= Verificar que el contenido del paquete esté completo

Verificar que no haya dafios de transporte en la herramienta, el cable de alimentacion,
el enchufe eléctrico y todos los accesorios.

= Conserve los componentes de embalaje hasta el final del periodo de garantia.
Eliminelos después utilizando el sistema local de eliminacion de desechos.

CUIDADO: jLos materiales de embalaje no son juguetes! jLos nifios no
deben jugar con bolsas plasticas! jExiste un peligro de asfixia!

Pistola neumatica de lavado
Manual de instrucciones

. En caso que faltaren piezas o que hubiera piezas dafiadas, péngase en
contacto con el vendedor.

4 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Fig.1 | = “Fig. 2 Fig 3

= Enrazén de los vapores téxicos producidos por la pulverizacién, ciertos materiales
pueden causar intoxicacion y graves dafios a la salud. Utilizar siempre gafas de
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seguridad, guantes y una mascara de respiracién para evitar los riesgos debidos a los
vapores toxicos, a los solventes y para evitar que la pintura entre en contacto con los
ojos o la piel (ver la fig. 1).

= Nunca utilizar oxigeno, combustible o cualquier otro gas en botella como fuente de
potencia o que pudiere causar una explosion y graves lesiones corporales (ver la fig.
2).

= Elliquido y el solvente pueden ser altamente inflamables o combustibles. Utilizar la
herramienta sélo en un area bien ventilada y evitar toda fuente de ignicién tal como
cigarrillos, llamas vivas y chispas (ver la fig. 3).

= Desconectar la herramienta de la manguera de alimentacién de aire antes de realizar
intervenciones de mantenimiento y cuando la herramienta no esté en funcionamiento,
en caso de parada de emergencia y para evitar las puestas en funcionamiento
inesperadas; se recomienda utilizar una valvula de esfera cerca de la pistola para la
alimentacién de aire.

= Utilizar aire comprimido limpio, seco y regulado a ...bares; nunca exceder la presién
de funcionamiento méaxima admisible de ... bares

= Nunca utilizar un solvente de hidrocarburos homogeneizados que pudiere reaccionar
quimicamente con las piezas de aluminio y zinc, o bien que fuere compatible
guimicamente con estas piezas.

= Nunca apuntar la pistola hacia si mismo o hacia otras personas.

= Antes de utilizar la herramienta, asegurarse que todos los tornillos y tapas estén
apretados de manera segura en caso de fuga;

= Nunca modificar esta herramienta para cualquier otra aplicacion. Utilizar sélo piezas,
boquillas y accesorios recomendados por los fabricantes.

5 INSTRUCCIONES DE UTILIZACION

= Antes de comenzar a trabajar, verifique el buen estado de la pistola neumatica de
lavado.

= Llene la copa de liquido de lavado.

= Ensamble la copa con la pistola.

= Conecte el compresor de aire en el adaptador de entrada de aire de la pistola
neumatica de lavado.

= Presione el gatillo a fondo para lavar bien.

A iUna vez que haya terminado de lavar, aseglrese de cerrar la alimentacion
de aire comprimido!

6 MANTENIMIENTO

A Una limpieza incompleta puede causar fallos en el funcionamiento y una
degradacion de la forma del patron.

= Retire el liquido restante de la copa.
= Desmonte la pistola neumatica de lavado y limpie todas las piezas.
= Vuelva a montar la pistola neumatica de lavado.
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Advertencia: Nunca utilizar objetos metalicos u otros que pudieren dafiar
los orificios de la tobera y del soporte. Nunca sumergir completamente la
pistola de pulverizacion en solvente. Nunca utilizar componentes ni piezas
que no sean originales del fabricante.

7  CARACTERISTICAS TECNICAS

Entrada de aire Y
Presién maxima de aire 8 bar / psi
Capacidad de la copa 850 cm3
Volumen de aire 125 I/m
8 RUIDO
Valores de emision de ruidos medidos de conformidad con la norma pertinente. (K=3)
Nivel de presion acustica LpA 92 dB(A)
Nivel de potencia acustica LWA 103 dB(A)

{ATENCION! Utilice una proteccién auricular cuando la presién aclstica
sea superior a 85 dB(A).

aw (Nivel de vibracién) < 2.5 m/s? K =1.5 m/s?

9 MEDIO AMBIENTE

Si al cabo de un largo periodo de utilizacién debiere cambiar la maquina, no la deseche
entre los residuos domésticos. Deshagase de ella de una forma que fuere compatible con
la proteccién del medio ambiente.
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10 DECLARACION DE CONFORMIDAD

VARO N.V. — Joseph Van Instraat 9. BE2500 Lier — Bélgica, declara Gnicamente que:
Tipo de aparato: Pistola neumatica de lavado
Marca: POWERplus
NUmero del producto: POWAIR0114

esta en conformidad con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de las
Directivas/Reglamentaciones europeas aplicables, basados en la aplicacién de las normas
europeas armonizadas. Cualquier modificacién no autorizada de este aparato anula esta
declaracion.

Directivas/Reglamentaciones europeas (incluyendo, si se aplica, sus respectivas
enmiendas hasta la fecha de la firma);
2006/42/CE

Normas europeas armonizadas (incluyendo, si se aplica, sus respectivas hasta la fecha de
la firma);
EN1953: 2013

Custodio de la documentacion técnica: Philippe Vankerkhove, VARO — Vic. Van Rompuy
N.V.

El suscrito actiia en nombre del director general de la compaiiia,

Ludo Mertens
Responsable de certificacion
Lier, 24/10/2023
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PISTOLA DI LAVAGGIO PNEUMATICA
POWAIR0114

1  APPLICAZIONE

La struttura della pistola di lavaggio pneumatica ha un design raffinato. Semplice da usare,
portatile, comoda e confortevole.

Questa pistola di lavaggio pneumatica puo essere utilizzata per il lavaggio di macchine e
macchinari.

[ ] AVVERTENZA! Per la vostra incolumita, si consiglia di leggere
attentamente il presente manuale prima di utilizzare la macchina.

2 DESCRIZIONE (FIG. A)
1. Ugello

2. Serbatoio in alluminio

3. Grilletto

4. Impugnatura

5. Accoppiatore

3

DISTINTA DEI COMPONENTI

Estrarre 'apparecchio dall'imballaggio.

Rimuovere il resto dell'imballaggio e i componenti di supporto per il trasporto (se

presenti)
= Verificare che tutti i pezzi siano presenti.
= Controllare che I'apparecchio, il cavo di alimentazione, la spina e tutti gli accessori non
abbiano riportato danni durante il trasporto.
Se possibile conservare tutto il materiale di imballaggio fino al termine del periodo di
garanzia. Successivamente, smaltirlo presso il sistema locale di smaltimento rifiuti.

giocattoli! | bambini non devono giocare con i sacchetti di

2 AVVERTENZA: | componenti del materiale di imballaggio non sono
plastica! Rischio di soffocamento!

Pistola di lavaggio pneumatica
Manuale di istruzioni

Se alcuni componenti risultano danneggiati o mancanti, rivolgersi al
rivenditore.
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4 ISTRUZIONI DI SICUREZZ,

Fig. 1 :'Fig. Fig. 3

= | vapori tossici prodotti dalla spruzzatura di determinati materiali possono essere causa
di intossicazioni e di gravi danni alla salute. Indossare sempre guanti, occhiali protettivi
e respiratore per prevenire eventuali rischi derivanti dai vapori tossici, e per evitare che
solventi e vernici vengano a contatto con gli occhi e la cute (vedere fig. 1).

= Non usare mai ossigeno, combustibile o altri gas in bottiglia come fonte di
alimentazione, in quanto potrebbero causare esplosioni e gravi lesioni personali
(vedere fig. 2).

= Fluidi e solventi possono essere altamente infiammabili o combustibili. Usare I'utensile
solo in un ambiente ben ventilato, ed evitare qualsiasi fonte di incendio quali fumo,
fiamme aperte e i rischi derivanti dall'esposizione al rumore (vedere fig. 3).

= Scollegare I'utensile dal flessibile di alimentazione aria prima di eseguire interventi di
manutenzione e quando non €& in funzione; per l'arresto di emergenza e la prevenzione
dell'avvio accidentale dell'apparecchio & consigliabile I'uso di una valvola a sfera in
prossimita dell'alimentazione aria della pistola.

= Usare aria compressa pulita, asciutta e controllata a ... bar; non superare mai la
pressione massima di esercizio consentita di ... bar.

= Non usare mai solventi a base di idrocarburo omogenato, che possono reagire
chimicamente con le parti in alluminio e zinco e con quelle chimicamente compatibili
con le parti in alluminio e zinco.

= Non puntare mai la pistola verso di sé o verso altre persone.

= Prima di azionare I'utensile, assicurarsi che tutte le viti e le protezioni siano ben serrate
per evitare eventuali perdite;

= Non modificare mai l'utensile per adattarlo ad altre applicazioni. Usare solo i
componenti, gli ugelli e gli accessori consigliati dal produttore.

5 ISTRUZIONI PER IL FUNZIONAMENTO

= Verificare che la pistola di lavaggio sia in buone condizioni prima di iniziare a lavorare.

= Riempire il serbatoio con il detergente.

= Montare assieme il serbatoio e la pistola.

= Collegare il compressore dell'aria con il collegamento di ingresso dell’aria della pistola
di lavaggio pneumatica.

= Premere a fondo il grilletto per garantire un lavaggio ottimale.

A Al termine del lavoro, assicurarsi di chiudere la sorgente di ariacompressa!
6  MANUTENZIONE

Una pulizia solo parziale potrebbe causare guasti e un peggioramento della
forma del ventaglio.
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= Svuotare il serbatoio del liquido avanzato.

= Smontare la pistola di lavaggio pneumatica e pulirne tutte le parti.

= Rimontare la pistola di lavaggio pneumatica.

danneggiare i fori dell’'ugello e il cappuccio. Non immergere mai
completamente la pistola a spruzzo nel solvente. Usare esclusivamente

componenti o parti originali.

2 Attenzione: non usare mai oggetti metallici o di altro tipo che potrebbero

7  DATI TECNICI

Ingresso aria Va"
Pressione aria max 8 bar / psi
Capacita del serbatoio 850 cc
Portata aria 125 I/m
8 RUMORE
Valori di emissione di rumore misurati in conformita allo standard applicabile. (K=3)
Livello di pressione acustica LpA 92 dB(A)
Livello di potenza acustica LWA 103 dB(A)

ATTENZIONE! Indossare protezioni acustiche se la pressione acustica
supera 85 dB(A).

aw (Livello di vibrazione) < 2.5 mls? K =1.5 m/s?

9 AMBIENTE
Ove la macchina, in seguito ad uso prolungato, dovesse essere sostituita, non gettarla tra i

rifiuti domestici, ma smaltirla in modo rispettoso per I'ambiente.
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10 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

C€

Con la presente, VARO N.V. — Joseph Van Instraat 9 — B2500 Lier, Belgio, dichiara
unicamente che

Descrizione dell’apparecchio: Pistola di lavaggio pneumatica
Marchio: POWERplus
Numero articolo: POWAIR0114

e conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalle
Direttive/Regolamenti Europee in base all'applicazione delle norme europee armonizzate.
Qualsiasi modifica effettuata sul prodotto rende nulla questa dichiarazione.

Direttive/Regolamenti europee (inclusi eventuali emendamenti fino alla data della firma);
2006/42/CE

Norme europee armonizzate (inclusi eventuali emendamenti fino alla data della firma);
EN1953: 2013

Depositario della documentazione tecnica: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van
Rompuy N.V.

Il sottoscritto agisce in nome e per conto del CEO della societa,

|

Ludo Mertens
Responsabile delle certificazioni
Lier, 24/10/2023
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PISTOLA DE LAVAGEM A AR

POWAIR0114

1 APLICAGAO

A estrutura da pistola de lavagem a ar é extraordinaria. Proporciona uma operagéo simples
e confortavel e é portatil e conveniente.

Esta pistola de lavagem a ar é aplicavel para lavar diferentes tipos de automoéveis e
maquinas.

[ ] AVISO! Antes de utilizar a maquina, leia atentamente este manual para
garantir a sua prépria seguranca.

2 DESCRIGAO (FIG. A)

1. Bocal

2. Copo de aluminio

3. Disparador

4. Pega

5. Acoplador

3 LISTA DE CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Retire todo o material da embalagem.

= Retire os suportes de embalagem e transporte ainda existentes (se houver).
= Verifique a existéncia de todo o contetido da embalagem

Verifique possiveis danos de transporte na ferramenta, no cabo de alimentacéo, na
ficha elétrica e em todos os acessérios.

= Se possivel, guarde a embalagem até ao fim do periodo de garantia. Elimine-a depois
através do seu sistema de recolha de residuos local.

AVISO! Os materiais de embalagem néo séo brinquedos! As criangas néo
devem brincar com sacos de plastico! Perigo de asfixia!

Pistola de lavagem a ar
Manual de instrugdes

.~ Caso haja partes em falta ou danificadas, por favor, contacte o seu
comerciante.

4 INSTRUGCOES DE SEGURANCA

Fig.1 | = ™ _Fig.2 Fig. 3
= Vapores produzidos ao pulverizar determinados materiais podem provocar intoxicagao
e graves danos a salde. Use sempre 6culos de proteccéo, luvas e respiradores para
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evitar o perigo do vapor téxico, solvente e que a pintura direccionada entre em
contacto com os seus olhos ou pele (ver Fig. 1).

Nunca use oxigénio, combustivel ou qualquer outra botija de gas como fonte de
alimentacéo pois tal provocaria uma exploséo e graves ferimentos pessoais (ver Fig.
2

Fluidos e solventes podem ser altamente inflaméaveis e combustiveis. Por favor use a
ferramenta numa area bem ventilada e evite quaisquer fontes de ignicéo, tais como
fumar, chamas abertas e faiscas (ver Fig. 3).

Desligue a ferramenta do tubo de alimentacéo de ar antes de proceder & manutencéo
da ferramenta e durante o periodo em que n&o se encontra em funcionamento, para
paragem de emergéncia e prevencéo de operagao involuntaria recomenda-se uma
valvula esférica préxima do pulverizador para alimentagéo de ar.

Use ar comprimido limpo, seco e regulado, classificado a .. bar; nunca exceda a
presséo de servico maxima permitida de ...bar

Nunca use solvente hidrocarboneto homogeneizado, o qual pode reagir quimicamente
com o aluminio e pecas de zinco e quimicamente compativel com pecas de aluminio e
zinco.

Nunca direccione o injector para si ou para outros.

Antes de operar a ferramenta certifique-se que todos os parafusos e tampas estao
correctamente apertados em caso de fugas;

Nunca modifique esta ferramenta para quaisquer outras aplicagdes. Use apenas
pecas, bocais e acessorios recomendados pelos fabricantes.

INSTRUGOES PARA OPERAGAO
Verifique se a pistola de lavagem a ar estad em boas condi¢des antes de iniciar
qualquer trabalho.
Encha o copo com liquido de lavagem.
Monte o copo na pistola.
Ligue o compressor de ar com a ligacéo de entrada de ar da pistola de lavagem de ar.
Prima o botéo até ao fim para efetuar uma lavagem adequada.

A Ap6s concluir o trabalho, certifique-se de fechar a fonte de ar comprimido!

6

MANUTENGAO

deterioragdo da forma da ventoinha.

A Uma limpeza incompleta pode provocar falhas no funcionamento e

Retire o liquido restante no copo.
Desmonte a pistola de lavagem de ar e limpe todos os componentes.
Monte novamente a pistola de lavagem a ar.
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Atencao: Nunca use metal ou outros objectos que possam danificar os
orificios no bocal e tampa. Nunca imirja o pulverizador totalmente em
solvente. Nunca use componentes ou pe¢as que ndo as originais do
fabricante.

7  DADOS TECNICOS

Entrada de ar s
Pressé&o de Ar Max. 8 bar
Capacidade do copo 850 cc
Volume de ar 125 I/m
8 RUIDO
Valores de emissdo sonora, medidos em conformidade com a norma relevante. (K=3)
Nivel de pressao actstica LpA 92 dB(A)
Nivel de poténcia acustica LWA 103 dB(A)

ATENGAO! Use protegéo de ouvidos quando a press&o sonora for superior
a85dB(A).

aw (Vibragéo) <2.5m/s? K=1.5m/s?
9 MEIO-AMBIENTE

Se a sua maquina necessitar de ser substituida apés uma utilizagéo prolongada, ndo a
cologue no lixo doméstico. Elimine-a de uma forma ecologicamente segura.
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10 DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

C€

VARO N.V. —Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Bélgica, declara que apenas a seguinte
maquina/o seguinte aparelho,

Designagao do aparelho: Pistola de lavagem de ar

Marca: POWERplus

Modelo n°.: POWAIR0114

se encontra em conformidade com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes
das Diretivas/Regulamentos Comunitarias aplicaveis, com base na aplicacdo das normas
Europeias harmonizadas. Qualquer alteracdo ndo autorizada do equipamento anula esta
declaragéo.

Diretivas/Regulamentos Europeias (incluindo, se aplicavel, as respetivas emendas até a
data de assinatura);
2006/42/CE

Normas Europeias harmonizadas (incluindo, se aplicavel, as respetivas emendas até a data
de assinatura);
EN1953: 2013

Detentor da Documentacgéo Técnica: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy
N.V.

O signatario atua em nome da administracdo da empresa,

\

Ludo Mertens
Gestor de Certificagdo
Lier, 24/10/2023
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LUFTVASKEPISTOL
POWAIR0114

1  BRUKSOMRADE

Luftvaskepistolens struktur er elegant. Den er enkel & bruke, beerbar, praktisk og
komfortabel.

Denne vaskepistolen er beregnet pa vask av ulike kjgretayer og maskiner.

[ ADVARSEL! Les og forstd denne brukerhandboken far verktgyet tas i bruk,
og ta vare pa handboken for fremtidig referanse.

2  BESKRIVELSE (FIG. A)

1. Munnstykke

2. Aluminiumskopp

3. Utlgser

4. Handtak

5. Kobling

3 PAKKENS INNHOLD

= Fjern alle pakkematerialer.

= Fjern all gjenveaerende innpakning og alle transportinnlegg (hvis aktuelt).

= Sjekk at pakkens innhold er fullstendig.

= Sjekk apparatet, streamledningen, stgpslet og alt tilbehgr for transportskader.

= Ta vare pa pakkematerialene s& lenge som mulig, helst til slutten av garantiperioden.
Deretter ma du kaste det i ditt lokale avfallssystem.

ADVARSEL: Emballasjen er ikke leketgy! Barn ma ikke leke med plastposer!
Kvelningsfare!

Luftvaskepistol
Instruksjonshandbok

~ Hvis du oppdager manglende eller skadede deler mé& du ta kontakt med
forhandleren.

4 SIKKERHETSREGLER

& 0 6.

Fig. 1 g 2
= Giftige damper som produseres ved sprayting kan forarsake forgiftninger og alvorlig
helseskade. Bruk alltid vernebriller, hansker og respirator for & unnga at giftige damper,
lgsemidler og andre kjemikalier kommer i kontakt med gyne eller hud (se Fig. 1).
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= Bruk aldri oksygen, brennbar gass eller annen gass pa flaske som kraftkilde, da dette
kan fare til eksplosjon og alvorlig personskade (se Fig. 2).

= Veesker og lgsemidler kan veere meget lett antennelige eller brennbare. Bruk utstyret
pa et godt ventilert sted, og unnga alle tennkilder som rgyking, apen ild og lignende
farer (se Fig. 3).

= Kople verktayet fra luftforsyningsslangen far vedlikehold og nér verktayet ikke brukes.
For ngdstans og hindring av utilsiktet bruk anbefales det & ha en kuleventil pa
luftforsyningen neer pistolen.

= Bruk ren, tarr og regulert trykkluft med et nominelt trykk pd ... bar. Overskrid aldri
maksimalt tillatte brukstrykk pa ... bar.

= Bruk aldri homogenisk hydrokarbonlgsning, som kan skape en kjemisk reaksjon med
aluminium- og sinkdeler.

= Pek aldri sprgytepistolen mot andre.

= Far du bruker verktayet ma du pése at alle skruer og lokk sitter godt fast og at det ikke

er noen lekkasje.

Verktoyet m& ikke modifiseres for noen type bruk. Bruk kun deler, tilbehgr og

munnstykker som anbefales av produsenten.

BRUKSANVISNING
Sjekk at luftvaskepistolen er i god stand fer du bruker den.
Fyll koppen med vaskemiddel.
Monter koppen pa pistolen.
Koble trykkluft til inntakskoblingen pa luftvaskpistolen.
Trykk pa avtrekkeren for & vaske.

=== oxQ

A Etter avsluttet arbeid, husk & stenge av trykkluften.
6 VEDLIKEHOLD
A Dérlig rengjering kan forérsake funksjonsfeil og svekkelse av vifteformen.

= Fjern resten av vaskemidlet fra koppen.
= Demonter luftvaskepistolen og rengjer delene.
= Monter luftvaskepistolen igjen.

munnstykket og hetten. Senk aldri sprgytepistolen ned i et lasemiddel. Bruk

2 Advarsel: Bruk aldri metall eller andre objekter som kan skade hullene i
aldri komponenter eller deler som ikke er originale.
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Wion QUALITY 500 POWAIRO114 NO
7 TEKNISKE DATA
Luftinntak 2
Maks. Lufttrykk 8 bar
Kapasitet, kopp 850 cc
Luftvolum 125 I/m
8 ST@Y
Stgyverdiene er malt i samsvar med relevant standard. (K=3)
Lydtrykkniva LpA 92 dB(A)
Lydeffektniva LwA 103 dB(A)

A VIKTIG! Bruk hgrselsvern nér lydtrykket er over 85 dB(A).

Vibrasjon < 2.5 m/s? K =1.5 m/s?

9 MILIZ
Hvis det skulle veere ngdvendig & skifte ut maskinen etter lang tids bruk, m& den ikke kastes
i husholdningsavfallet. Kast den pa en miligmessig forsvarlig mate.
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10 SAMSVARSERKLZERING

|3

VARO N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgia, erkleerer at,

produkt: Luftvaskepistol
merke: POWERplus
modell: POWAIR0114

oppfyller de vesentlige kravene og andre relevante bestemmelser i gjeldende EU-
direktiver/forskriftene, basert pd bruken av europeiske, harmoniserte standarder. Enhver
uautorisert endring av apparatet vil annullere denne erkleeringen.

Eu-Direktiver (med eventelle endringer inntil dato for underskrift):
2006/42/EC

Europeiske harmoniserte standarder (med eventelle endringer inntil dato for underskrift):
EN1953: 2013

Oppbevarer av teknisk dokumentasjon: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy
N.V.

Undertegnede handler pa& vegne av selskapets CEO,

|

Ludo Mertens
Sertifiseringsansvarlig
Lier, 24/10/2023
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VASKEPISTOL
POWAIR0114

1  ANVENDELSE
Vaskepistolen har en fin struktur. Den er brugervenlig, baerbar, bekvem og komfortabel.
Denne vaskepistol kan bruges til vask af forskellige biltyper og maskiner.

[ ADVARSEL! Lees af hensyn til sikkerheden denne vejledning omhyggeligt,
for maskinen tages i brug.

BESKRIVELSE (FIG. A)
Dyse
Aluminiumsbeholder
Aftreekker
Handtag
Kobling

MEDF@LGENDE INDHOLD
Fjern al emballage.
Fjern resterende emballage og forsendelsesmateriale (om ngdvendigt).
Kontroller, at hele pakkens indhold er der.
Kontroller veerktgijet, stramledningen, stremstikket og alt tilbehar for beskadigelser
under transporten.
= Opbevar emballagen s& lang tid som muligt indtil garantiperiodens ophar. Kasser det i
dit lokale affaldssystem bagefter.

rrrrw o gRr@NEN

ADVARSEL: Emballage er ikke legetgj! Bgrn ma ikke lege med
plastikposer! Risiko for kvalning!

Vaskepistol
Brugerhandbog

Kontakt venligst forhandleren, nar der mangler dele, eller de er
beskadigede.

4 SIKKERHEDSVEJLEDNING

© |0 ,
e rig 2 Fig. 3

Fig. 1
= Giftige dampe, som dannes ved sprgjtning af visse materialer, kan forarsage forgiftning
og alvorlige sundhedsskader. Brug altid sikkerhedsbriller, handsker og &ndedreetsveern
for at forhindre at giftige dampe, oplgsningsmidler og maling kommer i kontakt med
dine gjne og hud (se fig. 1).
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= Brug aldrig oxygen, braendbar gas eller anden slags flaskegas som forsyningskilde da
dette kan forarsage eksplosioner og alvorlige personskader (se fig. 2).

= Veeske og oplgsningsmidler kan vaere meget brandfarlige eller letanteendelige.
Veerktgjet ma kun anvendes i et velventileret omrade og alle slags anteendelseskilder
sésom rygning, aben ild og dannelse af gnister skal undgas (se fig. 3).

= Veerktgjet skal kobles fra lufttilfarselsslangen, far der udfgres nogen vedligeholdelse pa
det, samt ndr det ikke er i brug. Det anbefales, at der er monteret en kugleventil i
naerheden af sprgjtepistolens lufttilfgrsel, s& man kan foretage ngdstop samt forhindre
utilsigtet opstart.

= Brug ren, tar og reguleret trykluft pa ... bar. Det maksimalt tilladte driftstryk pa ... bar
ma aldrig overskrides

= Benyt aldrig homogeniseret kulbrinteoplgsning som kan reagere kemisk med
aluminium og zinkdele eller som er kemisk kompatibel med aluminiums- og zinkdele.

= Ret aldrig sprgjtepistolen mod dig selv eller andre.

= Faor veerktgjet anvendes skal mankontrollere, at alle skruer og heetter er fastspaendt for
at undga leekager.

= Veerktgjet ma aldrig eendres sa det kan anvendes til andre anvendelsesformal. Brug
kun dele, dyser og tilbehgr som anbefales af producenten.

BETJENINGSVEJLEDNING
Kontrollér, at vaskepistolen er i god stand fer brug.
Fyld beholderen med vaeske.
Seet beholderen pé pistolen.
Forbind luftkompressoren til luftindtaget pa vaskepistolen.
Tryk aftreekkeren helt ned for optimal ydeevne.

== =nl

A Husk at afbryde trykluftkilden, nar arbejdet er feerdigt!
6 VEDLIGEHOLDELSE
A Manglefuld renggring kan medfere driftssvigt og forringe sprgjteformen.

= Tgm beholderen for overskydende vaeske.
= Afmonter vaskepistolen og renger alle dele.
= Saml vaskepistolen igen.

hullerne i dysen eller heetten. Sprgijtepistolen méa aldrig nedseenkes helt i

2 Advarsel: Brug aldrig metal eller andre genstande som kan beskadige
oplasningsmiddel. Brug kun originaldele som er fremstillet af producenten.
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7 TEKNISKE DATA

Luftindtag e
Maks. Lufttryk 8 bar
Beholderkapacitet 850 cc
Luftvolumen 125 I/m

8 STAJ

Stgjveerdier malt i henhold til den relevante standard. (K=3)
Lydtryksniveau LpA 92 dB(A)
Lydeffektniveau LwA 103 dB(A)

A BEMARK: brug harevaern nar lydtrykket er over 85 dB(A).

Vibrationsniveau <2.5m/s? K =1.5 m/s?

9 MILIG
Hvis maskinen skal skiftes ud efter lang tids brug, m& den ikke bortskaffes som
husholdningsaffald, men skal bortskaffes pa en miljgmaessigt forsvarlig made.
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10 KONFORMITETSERKLAERING

VARO N.V - Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgien, erkleerer hermed, at

Apparatbeskrivelse: Vaskepistol
Varemaerke: POWERplus
Varenummer: POWAIR0114

er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
geeldende europeeiske direktiver og forordninger, der er baseret p& anvendelse af
europzeiske harmoniserede standarder. Enhver uautoriseret modifikation af apparatet
ugyldigger denne erkleering.

EU-direktiver og forordninger (herunder eventuelle tilleeg frem til datoen for undertegnelsen):
2006/42/EC

Harmoniserede europzeiske standarder (herunder eventuelle tilleeg frem til datoen for
undertegnelsen):
EN1953: 2013

Indehaver af den tekniske dokumentation: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy
N.V.

Undertegnede handler p& vegne af selskabets administrerende direkter,

|

Hugo Cuypers
Certificeringsleder
Lier, 24/10/2023
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TRYCKLUFTDRIVEN TVATTPISTOL

POWAIR0114

1 ANVANDNINGSOMRADE

Den tryckluftdrivna tvattpistolens konstruktion &r unik. Den &r barbar och praktisk, enkel och
bekvam att anvanda.

Tvattpistolen ar avsedd for rengdring av bilar och maskiner.

allméanna sakerhetsanvisningarna noga innan du bdrjar anvéanda

VARNING! For din egen sakerhet, las denna bruksanvisning och de
@ apparaten.

2 BESKRIVNING (FIG. A)

1. Fargmunstycke

2. Aluminiumfargkopp

3. Avtryckare

4. Handtag

5. Luftanslutning

3 FORPACKNINGSINNEHALL

= Avlagsna allt férpackningsmaterial.

= Avlagsna resterande forpacknings- eller transportstod (om sadant finns).

= Kontrollera att innehéllet i forpackningen &r komplett.

= Undersok apparaten, natsladden, stickkontakten och alla tillbehér att inga skador
uppstatt under transporten.

= Forvara om mdjligt forpackningsmaterialet till garantitidens slut. Bortskaffa det darefter
via det lokala systemet for avfallshantering.

VARNING: Forpackningsmaterial &ar inga leksaker! Barn far under inga
omstandigheter tillatas leka med plastpasar! Det finns risk for kvavning!

Tryckluftdriven tvattpistol
Bruksanvisning

Om komponenter skulle saknas eller vara skadade, tag kontakt med din
aterforsaljare.

4 SAKERHETSANVISNINGAR

Fig. 1 e Fig, 2 Fig. 3
= Giftiga &ngor kan alstras vid sprutning av vissa &mnen och kan leda till forgiftning och
allvarliga skador pa halsan. Bér alltid skyddsglasogon, handskar och andningsapparat
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till skydd mot forgiftningsrisken och mot att I6sningsmedel eller fargfragment kommer i
kontakt med 6gonen eller huden (se fig. 1).

= Anvand aldrig syrgas eller ndgon annan lattantéandlig gas pa gastub som drivkélla, vilka
i s& fall kan ge upphov till explosion och allvarliga personskador (se fig. 2).

= Farger och losningsmedel kan vara ytterst brandfarliga och lattantandliga.
Sprutpistolen far endast anvandas i vélventilerade utrymmen och brandkéllor som
rokning, 6ppen l&ga och gnistor méste undvikas (se fig. 3).

= Koppla ifran sprutpistolen fran lufttiliférseln fére underhall p& verktyget och d& det inte
anvands. For nddstopp och till skydd mot oférutsedda situationer rekommenderas
installation av en kulventil nara sprutpistolen i anslutning till lufttillférseln.

= Anvand ren och torr vanlig tryckluft med ett tryck mellan ... bar. Overskrid aldrig hégsta
tilldtna arbetstryck ... bar

= Anvand aldrig homogeniserade kolvéatelosningsmedel, vilka kan reagera kemiskt med
delar av aluminium och zink och vilka &r kemiskt kompatibla med delar av aluminium
och zink.

= Rikta aldrig ndgonsin sprutpistolen mot dig sjalv eller nagon annan.

= Varje gang sprutpistolen ska anvandas, kontrollera att alla skruvar och munstycken &ar
ordentligt atdragna i den handelse lackage skulle forekomma.

= Forsok aldrig andra verktyget att anvandas for andra &ndamal. Anvand uteslutande
delar, munstycken och tillbehér som rekommenderas av tillverkarna.

5 ANVANDNINGSANVISNINGAR

= Kontrollera att den tryckluftdrivna tvattpistolen &r i funktionsdugligt skick fore arbetets
borjan.

Fyll behallaren med tvéattiosning.

Montera behallaren pa pistolen.

Anslut trycklufttilifrseln till tvattpistolens luftintagskoppling.

Tryck in avtryckaren fullt for att erhalla basta tvattresultat.

A Efter avslutat arbete, kom ihag att stanga av trycklufkallan!
6  UNDERHALL

A Undermalig rengéring kan orsaka funktionsstorningar och inkorrekt
sprutmonster.

= Avlagsna aterstdende vatska fran behéllaren.
= Montera isar den tryckluftdrivna tvattpistolen och rengér alla komponenter.
= Montera ater ihop tvéttpistolen.
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Varning: Anvand aldrig metallféremal eller andra foremal som skulle kunna

skada hélen i fargmunstycket eller luftmunstycket. Sank aldrig ner
sprutpistolen helt och hallet i I6sningsmedel. Anvéand aldrig komponenter
eller delar som inte &r originalreservdelar frén tillverkaren.

7  TEKNISKA DATA

Luftintag (dim.) s
Max. Lufttryck 8 bar
Behéllarens rymd 850 cm3
Luftgenomstrémning 125 I/min.

8 BULLER

Bullervérden uppmétta i enlighet med relevanta standarder. (K=3)
Ljudtrycksniva LpA 92 dB(A)
Ljudeffektniva LwA 103 dB(A)

A OBS! Bar horselskydd nér ljudtrycket 6verstiger 85 dB(A).

aw (Vibration) < 2.5 mls? K =1.5 m/s?

9 MILIO
Om du efter en tid beslutar dig for att byta ut maskinen far den inte hanteras som
hushallsavfall, den ska kasseras pa ett miljovanligt satt.
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10 FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

VARO N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgien, forklarar att,

Produkt: Tryckluftdriven tvattpistol
Varumarke: POWERplus
Modell: POWAIRO0114

overensstammer med vasentliga krav och andra relevanta bestammelser i tillampliga
Europeiska direktiv, baserat pa tillampningen av Europeiska harmoniserade standarder.
Varje ej godkand andring av apparaten gor denna deklaration ogiltig.

Europeiska direktiv (inklusive, i tillampliga fall, &ndringar till dessa, fram till dagen for
undertecknandet);
2006/42/EC

Europeiska harmoniserade standarder (inklusive, i tillampliga fall, &ndringar till dessa, fram
till dagen for undertecknandet);
EN1953: 2013

Ansvarig for den tekniska dokumentationen: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van
Rompuy N.V.

Undertecknad agerar pa uppdrag av féretagets VD,

\

Ludo Mertens
Certifieringschef
Lier, 24/10/2023
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PAINEILMAPESUPISTOOLI
POWAIR0114

1 KAYTTO

Paineilmapesupistoolin rakenne on ainutlaatuinen. Se on helppokayttdinen, kannettava ja
miellyttavan tuntuinen kaytossa.

Tama pesupistooli sopii erilaisten autojen ja koneiden pesemiseen.

[ VAROITUS! Oman turvallisuutesi takia lue taméa kayttdohje huolellisesti,
ennen kuin alat kayttaa laitetta.

LAITTEEN OSAT (KUVA A)
Suutin
Alumiinikuppi
Liipaisin
Kahva
Liitin

PAKKAUKSEN SISALTO
Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Poista jéljella oleva pakkaus ja kuljetustuet (jos on).
Tarkasta pakkauksen sisalto.
Tarkasta ettei laite, virtajohto, pistoke eik&a mikaan lisévaruste ole vioittunut kuljetuksen
aikana.
= Sailyta pakkausmateriaalit mikéli mahdollista takuukauden loppuun asti. Havita ne
sitten paikallisen jatelainsaédannén mukaisesti.

R AR WN RN

VAROITUS: Pakkausmateriaalit eivat ole leikkikaluja! Lapset eivat saa
leikkia muovipusseillal Tukehtumisvaara!

Paineilmapesupistooli
Kayttdohje

Jos pakkauksesta puuttuu osia tai ne ovat vioittuneet, ota yhteys
' jalleenmyyjaési.

4 TURVALLISUUSOHJEET
Q- -
Kuva 1 e Kuva 2 Kuva
3

= Tiettyjen materiaalien ruiskuttamisen aikana voi syntya myrkyllisia hoyryja, jotka voivat
aiheuttaa myrkytyksen ja vakavia terveysongelmia. Kayté aina suojalaseja, kasineita ja
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hengityssuojainta, jotta voit estaa myrkyllisen hoyryn, liuottimen ja maalisuihkun
joutumisen kosketuksiin silmien tai ihon kanssa (katso kuva 1).

= Ala kéyta koskaan happea, tulenarkaa ainetta tai mitaan pullokaasua voimanlahteena,
koska ne voivat saada aikaan rajahdyksen ja vakavan loukkaantumisen (katso kuva 2).

= Neste ja liuotin voi olla erittéin herkasti syttyvaa tai tulenarkaa. Kayta tyokalua vain
hyvin tuuletetussa paikassa ja valta sytytyslahteita, kuten tupakointia, avotulta ja
kipingita (katso kuva 3).

= Irrota tydkalu ilmantuloletkusta ennen kuin huollat tydkalua ja silloin kun sité ei kayteta,
hatapysaytystapauksissa ja estettdesséa vahingossa tapahtuva kaytt. On suositeltavaa
kayttaa palloventtiilia pistoolin lahella ilmantuloaukkoa.

= Kayta puhdasta, kuivaa paineilmaa, joka on saadetty ... bariin. Al4 ylita koskaan
sallittua maksimi kéyttopainetta .. bar.

= Ala kayta koskaan homogeenista hiilivetypitoista liuotinta, joka voi reagoida
kemiallisesti alumiinin ja sinkkiosien kanssa.

= Al4 kohdista koskaan pistoolia itseesi tai muihin henkilgihin pain.

= Ennen kuin kaytéat tyokalua, varmista etté kaikki ruuvit ja korkit on kiristetty tiukasti, jotta
ne eivat vuoda.

= Ala muuta koskaan tata tyokalua mihinkaan muihin sovelluksiin. Kayta vain
suositeltuja varaosia, suuttimia ja valmistajien suosittelemia lisévarusteita.

5 KAYTTOOHJEET

= Tarkista, ettd pesupistooli on hyvéssé kunnossa ennen kayttoa.

= Tayta séilio pesunesteella.

= Liita saili6 pesupistooliin.

= Kytke ilmakompressori paineilmapesupistoolin tuloilma-aukkoliitantaan.
= Paina liipaisinta pohjaan aloittaaksesi pesun.

A Pesun lopuksi muista sulkea ilman kompressoinnin lahde!

6  HUOLTO

A Epétéydellinen puhdistus voi saada aikaan vikoja ja vaaristaa
suihkukuviota.

= Poista jaljella oleva neste séiliosta.
= Pura pesupistooli ja puhdista kaikki osat.
= Kokoa pesupistooli uudelleen.

vioittaa reikia suuttimessa ja korkissa. Al4 upota ruiskupistoolia koskaan
kokonaan nesteeseen. Ala kdyta komponentteja tai osia, jotka eivat ole
valmistajan alkuperaisosia.

2 Varoitus: Ala kayta koskaan metallisia tai muita kappaleita, jotka voivat

Copyright © 2024 VARO Sivu |3 WWW.varo.com



POWER

Wion QUALITY 500 POWAIRO114 Bl
7  TEKNISET TIEDOT

limanotto 2

Enimmaisilmanpaine 8 bar

ailion tilavuus 850 cc

limamaéra 125 I/m
8 MELU
Meluarvon on mitattu asianmukaisten normien mukaisesti. (K=3)

Akustinen painetaso LpA 92 dB(A)

Akustinen tehotaso LWA 103 dB(A)

A HUOMIO! Kéayta kuulosuojaimia, kun &anenpaine on yli 85 dB(A).

Tarinataso < 2.5 m/s? K =1.5 m/s?

9 LAITTEEN KAYTOSTA POISTAMINEN

Jos joudut tehokkaan pitk&aikaisen kayton jélkeen poistamaan laitteen kéaytosta, ala havita
sita tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan huolehdi sen havittdmisesta ymparistoa
suojaavalla tavalla.
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10 YHDENMUKAISUUSILMOITUS

VARO N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA yksinomaan ilmoittaa,
etta

Tuote: Paineilmapesupistooli

Tavaramerkki: POWERplus

Malli: POWAIR0114

on yhdenmukaistettuihin  eurooppalaisiin  standardien soveltamiseen perustuvien
sovellettavien eurooppalaisten direktiivien olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien séanndsten mukainen. Laitteen luvaton muokkaaminen johtaa taman
vakuutuksen mitatditymiseen.

Euroopan yhteison direktiivit (sek& niiden mahdolliset muutokset allekirjoituspaivaan
saakka);
2006/42/EC

Eurooppalaiset yhdenmukaistetut standardit (sek& niiden mahdolliset muutokset
allekirjoituspaivaan saakka);

EN1953: 2013
Teknisten asiakirjojen haltija: Philippe Vankerkhove, VARO — Vic Van Rompuy N.V.
Allekirjoittanut toimii yrityksen toimitusjohtajan puolesta,

|

Ludo Mertens
Sertifiointijohtaja
Lier, 24/10/2023
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AEPONIZTOAO NAYZIMATOZ
POWAIR0114

1 E®APMOrH

H kataokeur) Tou agpoTrioTohou TTAUGipaTog gival e€aiola. ATTAr Aeitoupyia, @opnTéTNTA KO
Aveon.

Auté 10 MOTON TTAUCIATOG TTPOOPIZETAN VIO TO TTAUCIHO SIGQOPWY TUTTWV AUTOKIVATWY Kal
HNXOVWV.

EYXEIPIBIO KAl TIG YEVIKEG OBNYieG ATPAAEING TIPIV XPNOIUOTIOINCTETE TO

® MPOEIAOMOIHZH! lMNa Tn 3ikf 0ag ao@dAela, SIaBACTE TTPOTEKTIKA OUTO TO
.i unxévnua.

2 MNEPIFPA®H (EIK. A)

1. Akpo@ucio

2. KotmeAo ahoupiviou

3. ZkavddaAn

4. XeipohaPn

5. Z0vdeopog

3 ANZITA MEPIEXOMENQN ZYZKEYAZIAZ

= AgaipéoTe OAa Ta UAIKA TNG OUOKEUATiag.

= AQaip£oTe Ta SIAXWPIOTIKA KATT. TNG OUCKEUATTOg (v UTTEPXOUV).

= EAéyETe av Ta TepIEXOUEVA TNG OUTKEUaaiag eival TTARpN.

= EAéy&re TO pnxavnua, To KaAwdio TPoPodoaiag, To PIg Kal dAa Ta eEapTApaATa yia
MOavEG nUIEG KATA TN PETAPOPG.

= AloTnpAoTE Ta UAIKG TNG OUOKEUAaiag 600 To duvaTdv TIEPITOOTEPO XPOVO, PEXPI TO
TENOG TNG TTEPIGBOU £yyUNONG. ATTOPPIYTE TA PHETA OTO TOTTIKG Gag oUaTpa S1GBeong
atmoBAATwWV.

MPOEIAOMNOIHZH: Ta uAikd cuokeuacoiag dev gival Taixvidia! Ta Tadid
Sev mpémel va Taifouv pE TIG TTAAOTIKEG OOaKOUAEg! Yrdpxel Kivduvog
TVIypou!

AepoTrioToAo TTAUGipaTog
Eyxeipidio odnyiwv

. Av kdmolo oToixeio Acimel A eival KaTEoTpOappévo, TrapakaAoUue
ETIKOIVWVNOTE PE TOV TTIPOUNBEUTH COG.
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4  KANONEZ AZQAAEIAZ
g Eik. 3

OMISE

— EKKk. 2

= Ta 108IKG aépia TTou TTapdyovTal WeKAZovTag OpICHEVA UAIKG UTTOPOUV va
TrpokaAégouv Togivwon kal gofapri {nuid aTnv uyeia. PopdTe TTEVTA TTPOCTATEUTIKG
YuaAId, yavTia Kal avaTrveEUaTAPA yIa Vo aTTOPUYETE TOV KivOUVO TOGIKWY agpiwv,
OIOAUTWV Kal PTToYIAG va épBouv o€ eTTagn Pe Ta PaTia A To déppa oag (deite Eix. 1).

= Mn xpnoigoTroigite TToTé 0§uydvo, KaUoido 1) oTIBATIOTE €idOUG PIAAN agpiou wg TTNyn
TPo@odoaiag, yiaTi auTd pTTopoUV va TIPoKaAéoouV €KpNngn kal coBapd TpaupuaTioud
(Seite EIk. 2).

= Ta uypd Kai ol SIGAUTEG PTTOPET VO ival EEAIPETIKG EUPAEKTA. XPNOILOTIOIEITE TO
€PYOAEiO HOVO O€ KOAG OEPIJOPEVO XWPO, KOl ATTOPEUYETE KABE TNy avaeAegng, 6TTwg
TO KATTVIONA, OI YUHVEG PASYEG Kal ol oTTiverpeg (Seite Eik. 3).

= AmoouvdéeTe TO EpYaAEio aTTd AGOTIXO TTAPOXNG AEPA TTPIV KAVETE OUVTHAPNON TOU
epyaAeiou kal aTn SIAPKEI TNG AeIToupyiag. MNa dIaKOTTH) EKTOKTNG avAayKNg Kal atropuyn
TNG TUXQIaG EKKIVNONG AEITOUpYiag, CUVIOTATAI N TOTTOBETNON Hiag oPaipikig BaABidag
TN YPAWUR TTAPOXAG aépa KOVTG OTO TTIOTOAL

= XpnoipoTtrolgite KaBapod, ENPo Kal pUBUICOUEVO TTETTIETUEVO AP, OVOUAOTIKAG TTEONG
... bar, ka1 ynv utrepPaiveTe TTOTE TN PEYIOTN ETITPETTOUEVN TTEON AEITOUPYIOG TWV ...
bar

= Mn xpnoigotroioeTe TOTE SIAAUTEG Ue BAON OPOYEVOTTOINUEVO AvBPaKA, TTOU UTTOPOUV
Va avTISPAoouV XNUIKA e e§apTrApaTa atrd aAoupivio Kal Yeuddpyupo 1 e§apTrhpaTa
TToU gival XNUIK& ouyyeVIKG PE TO aAOUIVIO Kal TOV Weuddpyupo.

= Mnv kateuBUveTe TTOTE TO TMOTON TTPOG TO PEPOG Oag A TOug AAAOUG.

= [lpv xpnoiuoTroifoeTe 1o epyaleio, BeBaiwveaTe 6T OAeG ol Bideg kal o1 TATTEG gival
OPIYUEVEG KAAD, WOTE va aTToPeuxOei n TTePITITWON dlappong.

= Mnv kdveTe Kavevdg €idOUG TPOTTOTTOINGN O€ AUTO TO EPYAAEIO yia Kapia epapuoyr.
XPNOIYOTIOIEITE POVO EEAPTAPATA KAl GKPOPUOIA TTOU GUVIOTOUV O KATOOKEUGOTEG.

Ei. 1

5  OAHTIEZ AEITOYPIIAZ

= EAéyETe av To agpoTrioToAo TTAUGTATOG gival o€ KaAr KatdoTaon TpIv EeKIVAOETE TNV
£pyaaia oag.

= [epioTe TO KUTTEAAO pE UYPO TTAUCIHATOG.

= YuvappoAoyroTe To KUTTEAAO OTO TTIOTOAI

= ZUVvOEOTE TOV AEPOCUNTTIEDTH OTN GUVIEDN TNG EI06D0U BEPT TOU AEPOTTIOTOAOU
TTAUCIPaTOG.

= [MiéoTe TN oKavOAAN PEXPI TEPUA Yia va TTAUVETE KaAQ.

A@oU TeAsiwoeTE TNV Epyacia, @PovTileTe va KAeiveTe TNV TINyn
oupuTTIEoPEVOU aépal
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6  ZYNTHPHZIH

O eANITTAG KaBapiopog utropei va pokaAéoel BAdReg kai aAAoiwon Tou
OXAHATOG TOU uoNTAPA.

= AgaipéoTe To UTTGAOITTO UYPS aTTd TO KUTTEAAO.
= AmoouvappoAoyrioTe To agpoTTioToAo TTAUCIpaTOG Kal kaBapiaTe OAa Ta egapTipaTa.
= EmavaouvapuoAoynoTe TO aEPOTTIOTOAO TTAUGINATOG.

Mpogidotroinon: Mn XxpnoipoTroINoeTe OTE METAAAIKG 1} GAAX QVTIKEIPEVT
TTou B JTTOPOUCAV VA KATACTPEWOUV TIG OTTEG HECT OTO AKPOPUTIO Kal TO

A TwHa. Mn BubioeTe TTOTE To MIOTOAI Bagng TeAEiwg péoa aTov SiaAuTn. Mn
XPNOIPOTIOINCETE TIOTE €EAPTHHOTA BICPOPETIKA QMO TA OAPXIKA TOU
KATOOKEUAOTH.

7  TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Eioodog aépa \Z8
Méy. mieon aépa 8 bar
XwpnTIKOTNTA KUTTEAAOU 850 cc
‘Oykog aépa 125 I/m
8 OOPYBOZ
Tipég eKTTOUTIAG BOPUROU PETPNUEVEG TUPPWYVA PE TO OXETIKO TTPOTUTTO. (K=3)
Z1G6pN NXNTIKAG TTieong LpA 92 dB(A)
2ZT160uN NXNTIKAG 10X00g LWA 103 dB(A)

MPOZOXH! ®opdTe WTOAOTISEG OTAV N NXNTIKN Trigon gival Tavw amé 85
t : s dB(A).

TiyuA KpadaoPWV: < 2.5 m/s? K =1.5 m/s?

9  MEPIBAAAON

Av TO pnxavnud oag TTPETTEl va avTIKATAOTaOEi PeTd amd TrapaTeTapévn XprAon, pnv 1o
TIETAEETE OTA OIKIAKG OTTOPPIPPaTA, AAAG XPNOIPOTTOINOTE évav ac@aAr yia To TrepIBaAAov
TPOTIO.
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10 AHAQZIH ZYMMOPO®OQIHZ

HVARON.V. - Joseph Van Instraat9 - BE2500 Lier - BELGIUM, dnAwvel aTTOKAEIOTIKG
Kal pévo oI,

Mpoidv: AepoTrioToAo TTAUGipaTog
EpTtropiké onjua: POWERplus
MovrtéAo: POWAIR0114

OUPHOPPWVETAI HE TIG BACIKEG OTTAITACEIG KAl GANEG OXETIKEG DIATASEIS TWV 10XUOVTWY
EupwTraikwy Odnyiwv/Kavoviouwy, Je BAon Ty Qapuoyri EUPWTTAIKWY EVOPUOVITUEVWY
TPOTUTIWYV. OTTOIASATIOTE N £€0UCI0BOTNUEVN TPOTTOTIOINGN TNG CUOKEUNG OKUPWVEI QUTAY
™ dnAwon.

Eupwtraikég  Odnyieg/Kavoviopoi  (oupmrepiAapBavovTag,  Katd  TEPIMTwWON, TG
TPOTTOTIOINTEIG TOUG £WG TNV NUEPOUNVIO UTTOYPAPAG);

2006/42/EC
EupwTraikd evappoviopuéva  TpdTuTia  (OUPTIEPIAGUBAVOVTAG, KOTG  TTEPITITWON, TIG
TPOTTIOTIOIRTEIG TOUG £WG TNV NUEPOUNVia UTTOYPAPAG);

EN1953: 2013

Ocepato@UAakag Tng Texvikng Tekpnpiwong: Philippe Vankerkhove, VARO — Vic. Van
Rompuy N.V.

O kdTw81 uTToyeYypappévog evepyei €€ ovoparog Tou MevikoU AlguBuvTr Tng eTaIpEiag,

\

Ludo Mertens
AiguBuvTig MioTomoinong
Lier, 24/10/2023
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POWAIRO114 HR
ZRACNI PISTOLJ ZA PRANJE

POWAIR0114

1 UREDPAJ

|lzvedba zra¢nog pistolja je izuzetna. Jednostavan za uporabu, prijenosan i prakti¢an,
ugodan za koristenje.

Ovaj pistolj za pranje moguce je koristiti za pranje razli€itih vrsta automobila i strojeva.

[ ] UPOZORENJE! Radi vase vlastite sigurnosti pazljivo procitajte ovaj
& prirucnik i opce sigurnosne upute prije uporabe alata.

2 OPIS(SL.A)

1. Mlaznica

2. Aluminijska ¢aSica

3. Okida¢

4. Rucka

5. Spojnica

3 POPIS SADRZAJA PAKIRANJA

= Uklonite sav materijal od pakiranja.

= Skinite drzace i nosa¢e ambalaZe za transport (ako postoje).

= Provjerite nalaze li se u pakiranju svi dijelovi.

= Provjerite jesu li aparat, kabel za napajanje, utika¢ kabela i ostala oprema neoStec¢ena
tijekom transporta.

= Provjerite ima li oSte¢enja od transporta na aparatu, kabelu za napajanje, utikacu
kabela i ostalojopremi.

UPOZORENJE: Ambalaza nije ijenjena igri! Djeca se ne smiju igrati sa

A plasti¢nim vre¢icama! Opasnost od'gu'éenja!

Zracéni pistolj za pranje
Upute za uporabu

0‘ Ako dijelovi nedostaju ili su osteceni, obratite se vaSem prodavacu.

4 SIGURNOSNA PRAVILA

% SL1 s 2

= Otrovne pare koje se oslobadaju prskanjem nekih materijala mogu dovesti do trovanja
te ozbiljnih Stetnih ucinaka za zdravlje. Uvijek nosite sigurnosne naocale, rukavice i
respirator kako biste izbjegli opasnost od otrovnih para, otapala i boje koja moze doéi u
doticaj s vaSom kozom ili o¢ima (pogledajte sl. 1).

Copyright © 2024 VARO Stranica |2 WWW.varo.com
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POWAIR0114 HR

= Nikad ne koristite kisik, zapaljivi ili bilo koji ukapljeni plin kao pogonsko sredstvo jer
mozete dovesti do eksplozije i ozbiljnih tjelesnih ozljeda (pogledajte sl. 2).

= Tekucina i otapalo mogu biti vrlo zapaljivi i gorivi. Molimo vas, alat koristite u dobro
provjetravanim prostorijama i izbjegavajte izvore zapaljenja kako $to su cigareta,
otvoreni plamen, opasno prikriveno iskrenje, itd. (pogledajte sl. 3).

= Odvojite alat od crijeva za dovod zraka prije nego obavite odrzavanje i kad alat ne radi,
preporucuje se da u blizini alata postavite kuglasti zaporni ventil za zaustavljanje rad u
slu¢aju nuzde.

= Koristite €ist, suh i regulirani zrak pri tlaku od ... bara i nikad ne prekoracujte
maksimalni dozvoljeni tlak od ... bara

= Nikad ne koristite homogenizirana ugljikohidratna otapala, koja mogu kemijski reagirati
s aluminijskim i dijelovima od cinka i koji su kompatibilni s dijelovima od aluminija i
cinka.

= Nikad i ni u kojem trenutku ne okrecite pistolj prema sebi niti prema drugim osobama.

= Prije pokretanja alata pobrinite se da svi vijci i kapice budu ¢vrsto stegnuti kako ne bi
bilo propustanja;

= Nikad ne vrsite nikakve preinake na ovom alatu ni za kakvu primjenu. Koristite samo
one dijelove, mlaznice i pribor koje preporu¢uje proizvodac.

UPUTE ZA RAD
Prije pocetka uporabe provijerite da li je zra¢ni piStolj u dobrom stanju.
Posudu napunite tekuc¢inom za pranje.
Sklopite posudu s pistoljem.
Spojite kompresor zraka s usisnim priklju¢kom za zrak zra€nog pistolja za pranje.
Pritisnite okida¢ do kraja da bi pranje bilo uspjesno.

LR NG|

A Nakon zavrsetka rada, ne zaboravite zatvoriti izvor komprimiranog zraka!
6 ODRZAVANJE

Nepotpuno ¢iSéenje moze dovesti do funkcionalnih kvarova i do
pogorsanja oblika prskanja.

= Uklonite preostalu tekuéinu iz posude.
= Rasklopite zracni pistolj za pranje i ocistite sve dijelove.
= Ponovno sklopite zrani piStolj za pranje.

rupe u mlaznici i kapici. Nikad ne uranjajte cijeli piStolj za prskanje u
otapalo. Nikad ne koristite komponente ili dijelove koji nisu originalni od
proizvodaca pistolja.

2 Upozorenje: Nikad ne koristite metalne ili druge predmete koji mogu ostetiti
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7 TEHNIEKI PODACI

Ulaz za zrak v
Maks. tlak zraka 8 bar
Kapacitet posude 850 cc
Volumen zraka 125 1/m
8 BUKA
Vrijednosti buke mjereni su u skladu s odgovaraju¢im normama. (K=3)
Razina zvucnog tlaka LpA 92 dB(A)
Razina zvu¢ne snage LwA 103 dB(A)

PAZNJA! Nosite osobnu zastitnu opremu za usi kad je zvuéni tlak veéi od
85 dB(A).

aw (Vibracije) < 2.5 m/s? K =1.5 m/s?
9  OKoLIS

Ako va$ uredaj treba zamijeniti nakon dugotrajne uporabe, ne odlazite ga u ku¢ni otpad
nego ga odlozite na nacin koji je siguran za okolis.
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10 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

VARO N.V. — Joseph Van Instraat 9, BE 2500 Lier — Belgija, iskljucivo i jedino izjavljuje da
je,

Vrsta uredaja: Zracéni pistolj za pranje
Marka: POWERplus
Broj stavke: POWAIR0114

uskladen s temeljnim zahtjevima i drugim mjerodavnim propisima odgovarajué¢ih europskih
direktiva/uredbi, temeljem primjene europskih uskladenih norma. Svaka neovlastena
preinaka uredaja/stroja ovu ¢e izjavu uciniti niStavnom.

Europske direktive/uredbe (ukljuujuéii njihove dopune do datuma potpisa dokumenta, ako
postoje);

2006/42/EC
Europske uskladene norme (ukljucujuci i njihove dopune do datuma potpisa dokumenta,
ako postoje);

EN1953: 2013
Cuvar tehni¢ke dokumentacije: Philippe Vankerkhove, VARO — Vic. Van Rompuy N.V.
Dolje potpisani djeluje u ime izvrSnog rukovoditelja tvrtke,

|

Ludo Mertens
Upravitelj za certifikaciju
Lier, 24/10/2023
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1 PRIMENA
2 OPIS (SL. A) woritteieiiisseissessssss st sss sttt 2
3 SPISAK SADRZAJA PAKOVANUJA .........oorvirriinrinsisnssinsisssssssssesssssssses 2
4 BEZBEDNOSNA PRAVILA

5 UPUTSTVA ZA RAD ..oocooioaoeeeeeeeseeesses s 3
6 ODRZAVANUE ......ooomimiiniariseissses sttt ss st sssssnes 3
7 TEHNICKI PODACI

8 BUKA oottt 4
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10 1ZJAVA O USKLADENOSTI
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POWAIRO114 SR
PNEUMATSKI PISTOLJ ZA PRANJE

POWAIR0114

1 PRIMENA

Konstrukcija ovog pneumatskog pistolja za pranje je izvanredna: on je jednostavan za rad,
prenosiv i prikladan i pruza ugodan osecaj.

Ovaj pistolj za pranje se moze upotrebiti za pranje razli€itih vrsta automobila i masina.

uputstvo za upotrebu i opsta bezbednosna uputstva pre upotrebe ovog

® UPOZORENJE! Radi vase licne bezbednosi, pazljivo procitajte ovo
l uredaja.

2 OPIS(SL.A)

1 Malznica

2 Aluminijumska posuda

3. Prekidac

4. Rugcica

5 Spojnica

3 SPISAK SADRZAJA PAKOVANJA

= Uklonite sav materijal upotrebljen za pakovanje.

= Uklonite preostalo pakovanje i umetke kori¢ene pri pakovanju (ukoliko ih ima).

= Proverite da li je sadrzaj pakovanja kompletan.

= Proverite uredaj, elektri¢ni kabl, utika¢ elektriénog kabla i sav pribor na ostecenja
prilikom transporta.

= Saduvajte materijal za pakovanje $to je moguce duze do kraja garantnog roka. Zatim
ga odnesite u va$ lokalni sistem za odlaganje otpada.

UPOZORENJE: Materijali za pakovanje nisu igracke! Deca se ne smeju
igrati sa plasticnim kesama! Postoji opasnost od gusenja!

Pneumatski pistolj za pranje
Uputstvo za upotrebu

Ukoliko neki delovi nedostaju ili su oSteceni, molimo da stupite u kontakt
' saprodavcem.

4 BEZBEDNOSNA PRAVILA

©

Slika 1 Slika 2

- Slika 3
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= Toksi¢ne pare koje se stvaraju prilikom rasprSivanja odredenih materijala mogu da
izazovu intoksikaciju i nanesu ozbiljnu $tetu zdravlju. Uvek nosite zastitne naocare,
rukavice i zastitnu masku da biste sprecili opasnost od kontakta toksi¢nih para,
rastvaraca i raspr§ene boje sa vasim oc¢ima ili kozom (videti sliku 1).

= Nikada nemojte da koristite kiseonik, zapaljivi ili bilo koji drugi drugi gas iz boce kao
izvor napajanja jer moze doci do eksplozije i ozbiljne telesne povrede (videti sliku 2).

= Tecnost i rastvara¢ mogu biti visoko zapaljivi ili sagorivi. Koristite ovaj alat samo u
prostorima koji se dobro provetravaju i izbegavajte sve izvore zapaljenja kao $to su
pusenje, otvoren plamen i varnice (videti sliku 3).

= |skljucite alat sa creva za dovod vazduha pre vr§enja odrzavanja alata i kada alat nije u
radu; za zaustavljanje u slu€aju nuzde i spreavanje nenamernog rada alata
preporucuje se nepovratni ventil u blizini pistolja do dovoda vazduha. Korisrite ¢ist, suv
i regulisan komprimovani vazduh na priblizno ... bara; nikada nemojte prekoraditi
maksimalni dozvoljeni radni pritisak od ... bara.

= Nikada nemojte koristiti homogenizovani rastvara¢ na bazi ugljovodonika koji moze
hemijski da reaguje sa delovima od aluminijuma i cinka i koji je hemijski kompatibilan
sa delovima od aluminijuma i cinka.

= Nikada nemojte da uperite pistolj u sebe ili u druge osobe.

= Pre rada sa alatom, proverite da li su svi zavrtnji i poklopci ¢vrsto zategnuti u slu¢aju

curenja.

Nikada nemojte da vrsite izmene na ovom alatu za bilo koju primenu. Koristite samo

one delove, mlaznice i probor koji su preporuceni od strane proizvodaca.

UPUTSTVA ZA RAD
Pre pocetka rada proverite da li je ovaj pistolj za pranje u dobrom stanju.
Napunite posudu te€noséu za pranje.
Namestite posudu na pistol].
Povezite pneumatski kompresor sa priklju¢kom za ulaz vazduha na pneumatskom
pistolju za pranje.
= Pritisnite okida¢ do kraja da biste osigurali da pranje bude dobro.

LRG|

Nakon zavrsSetka rada, obavezno zatvorite izvor komprimovanog vazduha.

P>

6 ODRZAVANJE

A Nepotpuno ¢iséenje moze da izazove neispravno funkcionisanje i gubitak
oblika lepeze.

= |Ispraznite preostalu te¢nost iz posude.
= Rasklopite pneumatski pistolj za pranje i ocistite sve delove.
= Ponovo sklopite pneumatski pistolj za pranje.
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Upozorenje: Nikada nemojte koristiti metalne ili neke druge predmete koji
bi mogli da ostete otvore u mlaznici i glavi piStolja. Nikada nemojte potpuno
da potopite piStolj za bojenje u rastvaraé. Nikada nemojte koristiti
komponente ili delove koji nisu originalni.

7  TEHNICKI PODACI

Ulazni otvor za vazduh s
Max. pritisak vazduha 8 bar
Zapremina posude 850 cm?3
Zapremina vazduha 125 l/m
8 BUKA
Vrednosti buke izmerene u skladu sa relevantnim standardom. (K=3)
Nivo pritiska zvuka LpA 92 dB(A)
Nivo zvuéne snage LwA 103 dB(A)

& PAZNJA! Nosite zastitu za sluh kada je zvuéni pritisak veéi od 85 dB(A).

Vibracija < 2.5 m/s? K =1.5 m/s?

9  ZIVOTNA SREDINA
Ukoliko je potrebno da se va$ uredaj zameni posle dugotrajne upotrebe, nemojte ga baciti
sa otpadom iz domacinstva ve¢ ga odlozite na ekolo$ki bezbedan nacin.
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10  1IZJAVA O USKLADENOSTI

VARO N.V. — Joseph Van Instraat 9, BE2500 Lier — Belgija, izjavljuje samo da

Tip uredaja: Pneumatski pistolj za pranje
Marka: POWERplus
Oznaka modela: POWAIR0114

uskladen sa osnovnim zahtevima i ostalim srodnim odredbama vazecih Evropskih
direktiva/propisa, a na osnovu primene Evropskih harmonizovanih standarda. Svaka
neodobrena izmena ovog uredaja poniStava ovu izjavu.

Evropske direktive/propisi (uklju¢ujucéi i njihove dopunske direktive, ako je primenljivo):
2006/42/EC

Evropski harmonizovani standardi i njihove dopune:
EN1953: 2013

Dole potpisani zastupa i ima punomocje uprave preduzeca,

|

Ludo Mertens
Menadzer za sertifikaciju
Lier, 24/10/2023
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VZDUCHOVA CISTICi PISTOLE
POWAIR0114

1 OBLAST POUZITI

Vzduchova Eistici pistole ma vyjime€nou konstrukci, kterd umozriuje jednoduché ovladani,
pfenosnost a pohodiny pocit komfortu.

Tato Cistici pistole se pouziva pro Uklid rdznych druht automobili a stroju.

[ UPOZORNENI! Nez zaénete zafizeni pouzivat, prectéte si v zajmu své
vlastni bezpecnosti tento navod k pouziti a obecné bezpecnostni instrukce.

2  POPIS (OBR. A)

1. Tryska

2. Hlinikova nadobka

3. Spoust

4. Rukojet

5. Spiahlo

3 SEZNAM OBSAHU BALENI

= Odstrarite veskeré balici materialy.

= Odstrarite zbyvajici obaly a pfepravni pfipravky (jsou-li pfitomny).

= Zkontrolujte Gplnost obsahu obalu.

= Zkontrolujte, zda na zafizeni, sitové pfivodni 8itfe, zastréce a veSkerém prisluSenstvi
nevznikly béhem prepravy $kody.

= Ulozte si balici materialy na co nejdelsi dobu, nejlépe az do konce zaruéni doby. Potom
je zlikvidujte vyhozenim do mistniho systému na odvoz odpadu.

VAROVANI: Balici materidly nejsou vhodné na hrani! Déti si nesméji hrat s
plastovymi sacky! Nebezpec¢i uduseni!

Vzduchova ¢istici pistole
Navod k pouziti

4 BEZPECNOSTNi PRAVIDLA

0‘ Jestlize nékteré dily chybi nebo jsou posSkozeny, obratte se na svého

obchodnika.
. i § Obr. 3
Obr. 1 _obr. 2 '

= Jedovaté vypary vznikajici pfi stfikani nékterymi materialy mohou byt pfi¢inou otravy a
vazné poskodit zdravi. Vzdy noste ochranné bryle, rukavice a respirator, abyste
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zabranili kontaktu jedovatych vyparu, rozpoustédla a barvy s o¢ima nebo pokozkou (viz
obr. 1).

= Jako hnaci médium nikdy nepouzivejte kyslik nebo jiny hoflavy plyn v lahvi; mohlo by
dojit k vybuchu a vaznému Urazu (viz obr. 2).

= Zafizeni pouzivejte v dobfe vétraném prostoru a vyhybejte se zapalnym zdrojum, napf.
zapalené cigareté, otevienému ohni, jiskram atd. (viz obr. 3).

= Odpojte nastroj od privodni vzduchové hadice pfed provadénim udrzby, v dobé mimo
provoz, za G¢elem nouzového vypnuti a zabranéni nezamyslenému spusténi;
doporuCuje se umistit na pfivodni vzduchové vedeni pobliz pistole kulovy ventil.

= Pouzivejte Cisty, suchy a regulovany tlakovy vzduch o tlaku ... bary, nikdy neprekrocte
maximalni povoleny provozni tlak ... baru

= Nikdy nepouzivejte rozpoustédlo na bazi homogenizovanych uhlovodiku, které maze
chemicky reagovat s hlinikovymi a zinkovymi dily.

= Nikdy pistoli nemifte na sebe ani na jiné osoby.

= Pred zaGatkem prace s nastrojem se ujistéte, Ze jsou vSechny Srouby a krytky
bezpeéné utaZeny a nikde nezlstaly netésnosti;

= Nikdy nastroj z diivodu konkrétniho pouziti nijak neupravuijte. Pouziveijte jen dily, trysky
a pfislusenstvi vyrobcem doporucené.

POKYNY K PROVOZU
Pred praci se vzduchovou gistici pistoli nejprve zkontrolujte jeji stav.
Naplrite bariku myci kapalinou.
Smontujte bariku s pistoli.
Ke vzduchové pfipojce pistole pfipojte vzduchovy kompresor.
Dukladného myti docilite Uplnym stisknutim spousté.

===

A Po ukonéeni prace nezapomeiite uzaviit zdroj tlakového vzduchu!

6 UDRZBA

Neuplné ¢isténi muze zpusobovat funkéni selhani a mit negativni dopad na
tvar vétraku.

= Odstrarite zbyvajici kapalinu z bariky.
= Rozmontujte vzduchovou distici pistoli a vycistéte v8echny jeji soucasti.
= Provedte zpétnou montaz vzduchové Cistici pistole.

Varovani: Nikdy nepouzivejte kovové nebo jiné predméty, jez by mohly
poskodit otvory v trysce a nastavci. Nikdy stfikaci pistoli neponofujte celou
do rozpoustédla. Nikdy nepouzivejte soucastky nebo dily, které nejsou
originaly od vyrobce.
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7 TECHNICKE UDAJE
Privod vzduchu v
Max. tlak vzduchu 8 bar
Objem bariky 850 cc
Objem vzduchu 125 I/m
8  HLUK
Hodnoty hluku méfené podle pfislusné normy. (K=3)
Uroverni akustického tlaku LpA 92 dB(A)
Uroveri akustického vykonu LwA 103 dB(A)

POZOR! Hladina akustického tlaku muze presahnout 85 dB(A), v takovém
pfipadé noste individualni chrani¢ sluchu.

Vibrace <2.5m/s? K =1.5 m/s?

9  ZIVOTNi PROSTREDI

Bude-li vaSe zatizeni po delSi dobé pouzivani tfeba vyménit za nové, nelikvidujte pouzité
zafizeni spolu s béznym domovnim odpadem, ale provedte to zpusobem ekologicky
bezpecnym.
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10 PROHLASENi O SHODE

VARON.V. - Joseph Van Instraat9 - BE2500 Lier - BELGIUM, timto prohlasuje pouze,
Ze

Vyrobek: Vzduchova distici pistole
Vyrobni znacka: POWERplus
Model: POWAIR0114

je ve shodé se zakladnimi poZadavky a ostatnimi relevantnimi ustanovenimi pfisluSnych
evropskych smérnic/nafizeni zaloZzenych na evropskych harmonizovanych normach.
Jakakoliv neschvalena Uprava pfistroje vede ke ztraté platnosti tohoto prohlaseni.

Evropské smérnice/nafizeni (véetné jejich pripadnych zmén a dopliiku):
2006/42/EC

Evropské harmonizované normy a jejich zmény a doplriky:
EN1953: 2013

Podepsany jedna za vedeni spole¢nosti na zakladé zmocnéni vystaveného vedenim
spole¢nosti.

Ludo Mertens
Reditel pro certifikaci
Lier, 24/10/2023
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PNEUMATICKA CISTIACA PISTOL
POWAIR0114

1 POUZIVANIE

Struktara pneumatickej &istiacej pitole je vynikajica. Jednoducho sa pouZiva, je prenosna,
prakticka a pohodIna.

Téato Cistiaca pistol sa pouziva na umyvanie réznych druhov aut a strojov.

L4 VAROVANIE! Z doévodu vlastnej bezpecnosti si pred pouzitim tohto
zariadenia precitajte tento navod a vSeobecné bezpecénostné pokyny.

2  POPIS (OBR. A)

1. Nésadec

2. Hlinikovy pohar

3. Spustac

4. Rukovét

5. Spojka

3  OBSAH BALENIA

= Odstrarite vSetok baliaci material.

= Odstrarite zvySny baliaci material a baliace vlozky (ak su sucastou balenia).

= Skontrolujte, i je obsah balenia Gplny.

= Skontrolujte &i pristroj, elektricka $nura, zastréka a prislusenstvo nebolo pocas
prepravy poskodené.

= Baliaci material si, pokial je to mozné, odlozte pocas celej zaruénej doby. Potom ho
zlikvidujte v miestnej zberni odpadov.

VAROVANIE: Baliaci material nie je na hranie! Deti sa nesma hravat' s
plastovymi vreck i! Nebezpecenstvo udt via!

Pneumaticka Cistiaca pistol
Navod na pouzivanie

. Ak zistite, Ze chybaju nejaké sucasti, alebo si poskodené, kontaktujte
prosim predajcu.

4 BEZPECNOSTNE POKYNY
@ obr.1 | coFe lopr. 2 Obr.
3

= Toxické vypary produkované striekanim urcitych materiadlov mézu spdsobit’ intoxikaciu
a vazne poskodenie zdravia. VZdy noste ochranné okuliare, rukavice a respirator, aby
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ste predisli nebezpecenstvu v dosledku kontaktu oci a kozZe s toxickymi vyparmi,
riedidlami a farbami (pozri obr. 1).

= Nikdy nepouzivajte kyslikové, vybusné ani iné plyny vo flasiach ako zdroj energie.
Mohlo by dojst k vybuchu a vaZznym zraneniam (pozri obr. 2).

= Kvapaliny a riedidla m6zu byt vysoko zapalné alebo vybusné. Zariadenie prosim
pouzivajte len v dobre vetranych oblastiach a vyhybajte sa zapalnym zdrojom, napr.
fajéeniu, otvorenému plameriu a nebezpecenstvu znehodnotenia (pozri obr. 3).

= Pred Gdrzbou a poc€as necinnosti nastroja, pre nudzové vypnutie a zabranenie
neumyselnej ¢innosti odpojte nastroj od napajacej hadice vzduchu, na dodavanie
vzduchu sa odporuca gulovy ventil v blizkosti pistole.

= PouZzite tiez Cisty, suchy a regulovany stlaéeny vzduch s tlakom ... bar, nikdy
neprekracujte maximalny pripustny prevadzkovy tlak ... bar .

= Nikdy nepouzivajte homogenizované uhlovodikové rozpustadlo, ktoré méze chemicky
reagovat' s hlinikovymi alebo zinkovymi dielmi a je neznasanlivé s hlinikovymi a
zinkovymi dielmi.

= Pistolou nikdy nemierte na seba ani inych.

= Pred prevadzkovanim nastroja sa ubezpedte, ze vSetky skrutky a viecka su bezpeéne

utiahnuté, aby nedoslo k netesnostiam.

Tento nastroj neupravujte na iné pouzitie. Pouzivajte len ¢asti, trysky a prislusenstvo

odport¢ané vyrobcom.

POKYNY NA PREVADZKU
Pred zacatim prace skontrolujte, ¢i je pneumaticka Cistiaca pistol v dobrom stave.
Nadobu napliite Cistiacou kvapalinou.
Nadobu namontujte na pistol.
Pripojte vzduchovy kompresor k spoju pre privod vzduchu pneumatickej Cistiacej
pistole.
= Stlaéte spustac az po koniec, aby ste mohli dobre &istit.

==l

A Po skonéeni prace zatvorte zdroj stlacéeného vzduchu!
6 UDRZBA
Q Nelplné cistenie by mohlo spésobit’ zlyhanie funkcie a znizenie

rozprasovaného tvaru.

= Z nadoby vylejte zvySok kvapaliny.
= Pneumaticku Cistiacu pistol demontujte a vSetky Casti vycistite.
= Pneumaticku Cistiacu pistol znovu zmontujte.

poskodit’ otvory v tryske a uzavere. Nikdy striekaciu piStol neponarajte
uplne do rozpustadla. Nepouzivajte komponenty alebo ¢&asti, ktoré
nepochéadzaju od vyrobcu.

2 Varovanie: Nikdy nepouzivajte kovové alebo iné predmety, ktoré by mohli
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7  TECHNICKE UDAJE
Naséavanie vzduchu 2
Max. tlak vzduchu 8 bar
Kapacita nadoby 850 cc
Objem vzduchu 125 I/m
8  HLUK
Hodnoty hluku namerané podla prislusnej normy. (K=3)
Hladina akustického tlaku LpA 92 dB(A)
Hladina akustického vykonu LwA 103 dB(A)

A POZOR! Ak akusticky tlak prekroci uroven 85 dB(A), pouzivajte chranice
sluchu.

aw (Vibracie) < 2.5 m/s? K =1.5m/s?

9  ZIVOTNE PROSTREDIE
Ak musite po dlhodobom pouzivani zariadenie vymenit, nelikvidujte ho spolu s domovym
odpadom, ale ekologicky spravnym spdsobom.
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10 VYHLASENIE O ZHODE

q

VARO N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGICKO vyluéne vyhlasuje, Ze,

vyrobok: Pneumaticka Cistiaca pistol
obchodna znamka: POWERplus
model: POWAIR0114

je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi relevantnymi ustanoveniami prislusnych
eurépskych smernic/nariadeni, zalozenych na uplatfiovani eurépskych harmonizovanych
noriem. V pripade neopravnenych modifikacii tohto zariadenia sa stava toto vyhlasenie
neplatnym.

Eurépske smernice/nariadeni (vratane prip. ich novelizacii):
2006/42/EC

Eurépske harmonizované normy a ich novelizacie:
EN1953: 2013

Dolu podpisany kona v mene a so splnomocnenim vedenia spolo¢nosti,

|

Hugo Cuypers
Manazér certifikacie
Lier, 24/10/2023
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PISTOL PNEUMATIC DE SPALARE
POWAIR0114

1 DOMENII DE UTILIZARE

Structura pistolului pneumatic de spalare este extraordinara. El ofera utilizare simpla, este
portabil si convenabil si ofera un sentiment de confort.

Pistolul de spélare se utilizeaza pentru spalarea tuturor tipurilor de vehicule si de utilaje.

® AVERTISMENT! Pentru siguranta dumneavoastra, cititi cu atentie acest
manual si instructiunile generale privind siguranta, inainte de utilizarea
aparatului electric.

2 DESCRIERE (FIG. A)

1 Duza

2 Doza de aluminiu

3. Declansator

4. Maner

5 Cuplaj

3 CONTINUTUL PACHETULUI

= Indepértati toate ambalajele.

= Indepartati ambalajele ramase, precum si suporturile de transport (daca exista).

= Verificati prezenta tuturor articolelor din pachet.

= Verificati daca aparatul, cordonul de alimentare, fisa de alimentare si toate accesoriile
sunt intacte Tn urma transportului.

= Pastrati ambalajele pe cat posibil pana la finalul perioadei de garantie. Aruncati doar la
punctele locale de reciclare a deseurilor.

AVERTISMENT: Ambalajele nu sunt jucarii! Copiii nu trebuie sa se joace cu
pungi de plastic! Pericol de sufocare!

Pistol pneumatic de spalare
Manual de instructiuni

' Tn cazul in care lipsesc componente sau acestea sunt deteriorate, contactati
magazinul de unde ati cumparat produsul.

4 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

@ ; j )
5 W Fig. 3

Fig. 1 _ Fig.
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= Vaporii toxici produsi la pulverizarea anumitor materiale prezinta pericol de intoxicatji si
pot afecta grav sanatatea. Este obligatoriu portul ochelarilor de protectie, al manusilor
de protectie si al mastii de gaze pentru a se evita inhalarea vaporilor toxici si contactul
cu ochii sau cu pielea al solventilor si vopselei de marcat (vezi fig. 1).

= Nu utilizati niciodata oxigen, combustibili sau orice alt gaz imbuteliat ca sursa de
alimentare. Pericol de explozie si de accidentare grava (vezi fig. 2).

= Fluidele si solventii pot fi extrem de inflamabili sau combustibili. Utilizati pistolul de
vopsit doar Tn zone bine aerisite pentru a evita sursele de aprindere, cum ar fi fumatul,
flacara deschisa si scanteile (vezi fig.3).

= Tnainte de a efectua lucrari de intretinere la instrument sau pe durata perioadelor de
nefunctionare, pentru oprirea de urgenta si pentru prevenirea pornirii neintentionate,
deconectati instrumentul de la furtunul de alimentare cu aer. Se recomanda o supapa
cu bilda montata pe teava de langa sursa de alimentare cu aer.

= Utilizati aer comprimat curat, uscat si reglat la presiunea de ...bar. Nu depasiti niciodata
presiunea maxim permisa de functionare de ... bar .

= Este interzisa utilizarea de solventi pe baza de hidrocarburi, care reactioneaza cu
piesele de aluminiu si zinc. Utilizati solventi compatibili cu piesele de aluminiu si zinc.

= Nu ndreptati pistolul catre dvs. sau céatre alte persoane.

= nainte de utilizarea uneltei, verificati strangerea corespunzatoare a suruburilor si

capacelor de etansare.

Nu modificati unealta pentru alte aplicatii. Utilizati numai piese, duze si accesorii

recomandate de producator.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
inainte de a incepe lucrul, verificati daca pistolul de spélare este in buna stare.
Umpleti rezervorul cu lichid de spélare.
Montati rezervorul la pistol.
Racordati compresorul de aer cu racordul pentru admisia de aer de la pistolul de
spalare.
= Apasati declansatorul pana la capat pentru a spala eficient.

=m0l

A Dupa terminarea lucrului, asigurati-va ca inchideti sursa de aer comprimat!
6 INTRETINEREA

Curatarea incompletd poate duce la o functionare defectuoasad si la
degradarea formei de pulverizare.

= Scoateti din rezervor lichidul ramas.
= Dezasamblati pistolul de spalare si curatati toate componentele.
= Asamblati la loc pistolul pneumatic de spalare.
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Avertisment: Nu utilizati metal sau alte obiecte care ar putea deteriora

orificiile din duza si doza. Nu scufundati niciodata pistolul de vopsit
complet in solvent. Nu utilizati alte componente sau piese decéat cele

originale.

7 DATE TEHNICE

Consum de aer e
Presiune max. aer 8 bar
Capacitate rezervor 850 cc
Volum de aer 125 I/m
8 ZGOMOT
Valori ale emisiilor sonore masurate in conformitate cu standardele aplicabile. (K = 3)
Nivel de presiune acustica LpA 92 dB(A)
Nivel de putere acustica LwA 103 dB(A)

ATENTIE! Presiunea acustica poate depasi 85 dB(A), caz in care trebuie
purtat un dispozitiv de protectie auditiva.

aw (Vibratie): <2.5m/s2 K =1.5 m/s?
9 MEDIU

in cazul in care masina trebuie inlocuita dupa utilizare prelungita, nu o aruncati laolaltd cu
gunoiul menajer, ci eliminati-o intr-un mod sigur pentru mediu.
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E D%LARA]'IA DE CONFORMITATE

VARO N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA, declara doar faptul ca

produsul: Pistol pneumatic de spalare
marca inregistrata: POWERplus
model: POWAIR0114

este in conformitate cu specificatile esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivelor/Reglementarilor Europene aplicabile referitoare la standardele europene
armonizate. Orice modificare neautorizata a aparatelor atrage dupa sine anularea acestei
declaratji.

Directivele/Reglementérile europene (inclusiv, dacad este cazul, directivele care le
amendeaza):
2006/42/EC

Standardele europene armonizate si amendamentele lor:
EN1953: 2013

Subsemnatul actioneazd n numele si cu Tmputernicirea avocatului desemnat de
conducerea societatii,

Hugo Cuypers
Manager de certificare
Lier, 24/10/2023
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PNEUMATIKUS MOSOPISZTOLY
POWAIR0114

1 ALKALMAZAS

A pneumatikus mosopisztoly kivitelezése kivaldé. Konnyl miikodtetni, hordozhaté és
kényelmes a hasznalata.

A mosépisztoly kiilénb6z6 fajta autdk és gépek mosasara alkalmas.

[ VIGYAZAT! A sajat biztonsaga érdekében figyelmesen olvassa el az alabbi
kezelési utasitast és az altalanos biztonsagi utasitasokat.

LEIRAS (A. ABRA)
Széroéfej
Aluminium sapka
Huazokar
Fogantyl
Csatlakoz6

CSOMAGOLAS TARTALMA
Tavolitsa el a csomagol6anyagokat.
Tavolitsa el a csomagolas fennmaradé részét és a szallitasi tamasztéelemeket (ha van
ilyen).
Ellendrizze a csomag tartalmanak teljességét.
= Ellendrizze a készliléket, a halozati vezetéket, a halozati csatlakozot és a tobbi
tartozékot, hogy azok a szallitds soran nem sériiltek meg.
= Amennyiben lehetséges &rizze meg a csomagoléanyagot a jétallasi idészak végéig.
Maijd a helyi hulladékeltavolitasi eléirasoknak megfeleléen tavolitsa el azokat.

Tre apeneN

gyermekek miianyag zsakokkal jatszanak, mert az fulladasveszélyt

2 FIGYELMEZTETES: A csomagoléanyag nem jatékszer! Ne engedje, hogy a
okozhat!

Pneumatikus mosopisztoly

Kezelési utasitas

. Ha hianyz6, vagy sérilt alkatrészt észlel, kérjik Iépjen kapcsolatba a
forgalmazoéval.

4 BIZTONSAGI SZABALYOK
)wj‘ s ’
) 3. dbra

1. bra
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= Bizonyos anyagok szérasa soran keletkezd g6zok mérgezést vagy sulyos
egészségkarosodast okozhatnak. Mindig viseljen véd&szemiiveget, kesztyit és
légzokésziiléket, hogy megelézze a mérgez6 gézok altal okozott kockazatot, valamint
az oldészerek és a festék szembe és bérre keriilését (Id. 1. abra).

= Tilos oxigént és gyujté vagy barmilyen mas palackos gazt energiaforrasként hasznalni,
mert robbandst vagy stlyos személyi sériilést okozhat (Id. 2. abra).

= Afolyadék és az oldészer fokozottan gyulékony vagy lobbanékony lehet. Kérjuk a
késziiléket csak jol szell6z6 helyen hasznalja, és kerlljon barmiféle gyujtoforrast, pl.
dohanyzast, nyilt langot vagy szikrat (Id. 3. &bra).

= Karbantartas soran, amikor nem haszndlja a készuléket, vészledllitaskor és a
véletlenszer(i miikodés elkeriilése érdekében vegye le a készulékrél a légtomlét.
Javasoljuk a goly6sszelep hasznalatat a pisztoly mellett a levegdellatasnal..

= Hasznaljon tiszta, szaraz és szabalyozott, ... bar nyomasu siritett levegét. Tilos a
megengedett, ... bar maximalis miikddési nyomast tallépni .

= Tilos homogén szénhidrogén oldészert hasznalni, mert az kémiai reakcioba lép az
aluminium és a cink alkatrészekkel.

= Tilos a készUléket sajat magara vagy masokra iranyitani.

= Akészilék mikodtetése elétt ellendrizze, hogy az 6sszes csavar és sapka
biztonsdgosan meg van szoritva és nehogy eresszen.

= Tilos a készuléket barmilyen méas alkalmazashoz médositani. Csak a gyarto altal
javasolt alkatrészeket, szordfejeket és egyéb kiegészitéket hasznalja.

5 MUKODTETESI UTASITASOK

= Miel6tt dolgozni kezd, ellendrizze, hogy a késziilék megfelelé miikddési allapotban
van-e.

Toltse fel a tartalyt mosészerrel.

Szerelje fel a tartalyt a pisztolyra.

Csatlakoztassa a kompresszort a késziilék légfelvevo csatlakozojara.

Huzza be teljesen a huzdkart a megfelel6 mosas érdekében.

A A munka befejezése utan, ellenérizze, hogy le van-e zarva a levegéellatas
forrasa!

6 KARBANTARTAS
A A nem alapos tisztitas miikodésbeli hibakat és a forma kopasat okozhatja.

= Tavolitsa el a maradék folyadékot a tartalybdl.
= Szerelje szét a készilléket és tisztitsa meg annak alkatrészeit.
= Szerelje dssze ismét a készlléket.

a szorofej vagy a sapka nyilasait. Tilos a permetezé pisztolyt teljesen
belemeriteni az oldészerbe. Tilos a gyari eredeti alkatrészekt6l eltér6
alkatrészeket hasznalni.

2 Figyelmeztetés! Tilos fém vagy mas targyat hasznalni, melyek megsérthetik
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7  MUSZAKI ADATOK
Légfelvevd Va”
Max. Légnyomas 8 bar
Tartaly térfogata 850 cc
Levegételjesitmény 125 I/m
8 ZAJ
A zajkibocsatasi értékeket a vonatkozé szabvany szerint mérték. (K=3)
Hangnyomasszint (LpA) 92 dB(A)
Hangteljesitményszint (LwA) 103 dB(A)

FIGYELEM! Viseljen hallasvédelmi felszerelést, amikor a gép tallépi a 85
dB(A) hangnyomasszintet.

aw (Rezgésszint) < 2.5 mis? K =1.5m/s?
9  KORNYEZETVEDELEM

Ha a gép elhasznalédott, ne dobja a héaztartdsi szemétbe, hanem gondoskodjon
kérnyezetbarat elhelyezésérél!
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10 MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

VARO N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM, kizarélagosan kijelenti,
hogy

A termék tipusa: Pneumatikus mosoépisztoly
Mérkanév: POWERplus
Cikkszam: POWAIR0114

megfelel az alapvetd kovetelményeknek és a vonatkozo eurdpai iranyelvek/rendeletek mas
idevago eléirasainak, az eurépai harmonizalt szabvanyok alkalmazasa alapjan. A készulék
barmely illetéktelen médositasa hatdlytalanitja a jelen nyilatkozatot.

Eurdpai iranyelvek/rendeletek (beleértve, ha rendelkezésre all, azok médosité irdnyelveit):
2006/42/EC

Eurépai harmonizalt szabvanyok és azok médositasai:
EN1953: 2013

Az alulirott, a vallalatvezetés nevében és annak meghatalmazasabdl jar el,

¥

Ludo Mertens
Tanusitvanyokkal foglalkozé menedzser
Lier, 24/10/2023
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MHEBMATUYECKMI MOEYHbIA MUCTONET
POWAIRO0114

1  OBNACTb MPUMEHEHUSA

MHeBMaTNYeCKNA MOEYHbIA NUCTONET WMMEeeT W3SALHYI0 KOHCTPYyKUMio. 3TO MpocToil B
paboTe v yno6HbIi B aKkcnnyaTauum nepeHOoCHON MHCTPYMEHT.

3TOT MOEYHbI MMCTONET NPUMEHSIETCA N5 MOV aBTOMOBMMEN 1 MaLUMH Pa3Horo B1aa.

NMPEAYNPEXAEHUE! [Ons Bawei nuM4yHOW 6e3onacHOCTH, TWATesNbHO

®
03HaKOMbTECb C AaHHbLIM PYKOBOACTBOM M OGWMMM YyKa3aHUsIMU NO
TexHuke Ge3onacHocTM nepeA TeMm, Kak MNpPUCTYNUTbL K pa6ote c
VNHCTPYMEHTOM.

2 OMUCAHME (PUC. A)

1 Conno

2 AnNIOMUHWEBBI KOHTEWHEP ANs Kpackn
3. CnycKOBOW KpHOYOK

4 Pyuyka

5 CoepunutensHas mydTa

3  COJOEPXWMOE YMAKOBKU

- Y;:(anme BCe ynakoBO4YHble MaTepuarnbl.

= YpanuTe ocTaTkv yNakoBKWU W peKnamHble NUCTKU-BKAAbILLN (€CNN €CTb).

- I'Iposepre MONHOTY KOMMJIEKTa NOCTaBKU.

- I'Iposepre annapart, curnoson Kaﬁe]‘lb, wTencenb U BCe NpUHaANIEXHOCTN Ha npeameT
NOBPEXAEHUI NPU TPAHCMOPTUPOBKE.

- XpaHVITe YynakoBOYHblE MaTepuarbl N0 BO3MOXHOCTU A0 UCTEYEHUA rapaHmﬁHoro
CpokKa. Mocne aToro n3taebTech OT HUX, UCNoNb3ys MECTHYI0 CUCTeMy ytunmnsaumm
ObITOBbIX 0TX0A0B.

NPEAYNPEXAEHUE: YnakoBo4Hble mMaTepuanbl — 3To He urpywku! He
nossonsAnTe AeTAM UrpaTh € NnacTukoBbiMu naketamu! EcTb onacHocTb
yayweHus!

MHeBMaTHYeCKWiA MOEYHbIN NUCTONeT
PykoBOACTBO MO 3KCMyaTaLmumn

| Ecnu AeTanu OTCYTCTBYHOT UNU NOBpeXAeHbl, OspaTMTecI: K cBoemy
Avnepy.

4 WHCTPYKUWUU NO TEXHWKE BE3OMNACHOCTU

Puc. -
1 2
= ToKCUYHble Napebl, BblAENsieMble MPY PachbiIeHUN HEKOTOPbIX MaTEPUarnoB, MOryT
BbI3BaTb MHTOKCUKALIMIO 1 HAHECTU Cepbe3HbIii Bpes 300poBblo. Beeraa HapeBaiite
3aLLMTHbIE 04K, NepyaTKu U pecnupaTop AN NpeJoTBpalLeHNst ONacHOCTW BAbIXaHWA

3
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TOKCMYHBIX MapoB, MoMaAaHus B rmasa Unm Ha KoXy pacTBOpUTEneii U pacnbinsieMoit
Kpacku (cm. Puc. 1).

= Hukoraa He Ncnonb3ynTe B Ka4ecTBe NCTOYHUKA SHEPTUU KUCNOPOA, rOPrOYUA Nnu
nto6oi MHOM GannoHHbIN ra3 — 3TO MOXET NPUBECTU K B3PbIBY U HAHECTN CEpbe3Hble
TpaBmbl (cM. Puc. 2).

= XugkocTtn u pactBopuTeNnn MoryT 6biTb NErKOBOCNIAMEHSIOLLIMMICS UIN FOPIOYUMMU.
Vcnonb3yinTe MHCTPYMEHT TONMBKO B XOPOLLO NPOBETPUBaEMbIX MecTax v usberaite
MoBbIX UCTOYHMKOB BOCTNIAaMEHEHNsI TaknX, kak KypeHue, OTKpbITOe Mnamsi 1 NCKpbl
(cm. Puc 3).

= OTCOeaMHUTE UHCTPYMEHT OT LUMaHra nojayn Bo3ayxa nepes BbinoHeHnem
0BCnyXMBaHWS U NPY HENCNONbL30BAaHUN HCTPYMEHTA. [l aBapuiiHO OCTaHOBKM 1
NpenoTBPaLLEHs Cly4aiHoro 3arnycka pekoMeHAyeTCsl UCTonb30BaTh WapoBOW KpaH
Ha TpyGonpoBoAe nojaun ckaToro Bo3ayxa BGNMU3N pacnbinuTensi.

= Mcnonb3yinte YUCTLIA, CyxOW 1 perynmpyemblii CxaTblil BO3AYX C HOMUHAMbHLIM
[aBrieHneM ... 6ap, HUKor4a He npeBblLLATe MakcMMarnbHO AonycTMoe paboyee
nasnexve ... 6ap.

= Hukorga He UCMONb3yiiTE FOMOTeHV3NPOBaHHbIE YrNEBOAOPOAHbIE PaCTBOPUTENN,
KOTOpble MOTYT BCTYMaTb B XMMWUYECKYIO PeakLuio C antioMUHUEBBIMU W LIMHKOBbIMU
[eTansamu, a Takke ¢ fieTansiM1, KoTopble COBMECTUMbI MO XMMUYECKOMY COCTaBY C
antoMUHUEM U LIUHKOM.

= Hukorga He HanpaBnswTe pacnbinUTenb Ha cebst U APYTUX MnLL.

= [epep paboToii C IHCTPYMEHTOM y6eanTech, YTO HAAEXHO 3aTSHYThI BCE BUHTbI 1
KPbILUKM AMNs NpefoTBpaLLeHUs yTeuKkun.

= Hwukoraa He MOANMULIMPYITE MHCTPYMEHT ANs NoGOro APYroro NPUMEHEHUS.
Wcrnonb3yiiTe TONbKO AeTanu, conna u NpuHaanexHocT1, pekoMeHAoBaHHbIe
V3roTOBUTENSIMU.

5  WHCTPYKUWUU NO PABOTE C UHCTPYMEHTOM

Mepen Hayanom paboTbl y6eanTech, YTO NHEBMATUYECKWIA MOEYHbIN NucToneT

HaXo4MTCS B UCMIPABHOM COCTOSIHUM.

HanonHuTe eMKoCTb NPOMBIBOYHO XUAKOCTbIO.

= YcTaHOBUTE EMKOCTb Ha MUCTONET.

= C nomoupto WTyLepa Ansa noasoAa Bo3dyxa MOEYHOro nucToneTa NoaKoumnTe K Hemy
BO3AYLLHbIV KOMNPECCop .

= HaxmunTe Ha KypoK 0 KOHLa Afsi CO3aH1s CUIbHOM NMPOMbIBOYHOI CTPYH.

Mo okoH4aHuu pa60'n=| He 3a6ym,'re nepekpbiTb UCTOYHUK noaBoaa
cxaroro Bosgyxa!l

6  TEXHWYECKOE OBCIY>XWUBAHUE

HenonHas ouMcTka MOXeT MNpUBECTM K OTKa3aM B paGote U K
Henp HOMY OTOGp o hopMbI pacnbina.

= Ypanute oCTaBLUYIOCS XWAKOCTb U3 @MKOCTH.
= Pa3bepute NHeBMaTUYECKMI BO3AYLUHbIA MUCTONET W NPOYUCTUTE BCE AeTanu.
= CHoBa cobepuTte NHeBMATUYECKWIA BO3AYLUHbIA NACTONET.
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MpepynpexaeHune: Hukoraa He Ucnonb3yiTe NPU OYUCTKE METanNUYeckme
unu apyrve TBepable NpeAMeTbl, KOTOPble MOTYT NOBPeAUTb BbIXOAHbIE
OTBEPCTUS B COMme U pacnbinsiowen ronoske. Hukoraa nonHocTtblo He
norpyxante NUCTONET-pacnbINUTeNnL B pacTBopuTens. MWcnonbayinte
TONLKO OPUrMHanNbHbIE 3aNacHbIe YacTU U NPUHAANEKHOCTU.

7  TEXHUYECKMUE OAHHbIE

OTBepcTHe ANs NoaBoaa Bo3gyxa Yo"
Makc. gaBneHue Bosgyxa 8ap
O6BbEM EMKOCTU AN NPOMbIBOYHON XUAKOCTU 850 kyb. cm
Pacxop Bo3ayxa 125 n/m
8 Wym
3Ha4yeHUs ypoBHS LyMa, U3MEPEHHbIE COTMAcHO COOTBETCTBYIOLLEMY cTaHaapTy (K=3)
YpoBeHb 3BYKOBOrO AaBneHus LpA 92 nb(A)
YpoBeHb 3BYKOBON MOLLHOCTU LWA 103 gb(A)

cnyyae Heo6X0AMMO MCNONb30BaTh MHANBUAYaNbHbIE CPEACTBA 3aLUUTbI

c BHUMAHME! 3BykoBoe AaBneHue mMoxeT npeBbiwartb 85 AB(A). B atom
opraHoB criyxa.

aw (Bubpaums): <25 wm/c? K= 1.5 m/c?

9  OKPYXAIOLLAA CPEOA
Ecrm Baw annapart Tpe6yeT 3aMeHbl nocrne ANUTENbHOro  UCMNOSIb30BaHUA, He
BbiOpacbiBaiTe ero BMECTe C [JOMallHUM MYCOPOM, @ MCMNOMb3yiTe 3KOMOrM4Yeckn
6e3onacHbIi cnocob Ans ero ytunusaumm.
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E H?APALWIH O COOTBETCTBUM

VARO N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BENbINA, ncknioymtensHo
3asiBMsET, 4TO

MpoaykT: MHeBMaTU4ECKWUIN MOEYHBbIV NucToneT

Mapka: POWERplus

Mogens: POWAIR0114

COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpebGoBaHWsIM U [pYrMM COOTBETCTBYIOLUMM MOSIOKEHNAM
NpMMeHUMbIX  EBponerckux — AvpekTVB/pernameHToB,  kacatowwmxcs — EBponeickux
cornacoBaHHbIX CTaHAapToB. Jllo6as HecaHKUMOHVMPOBaHHas Nepeaerka annapaTa aenaet
[aHHYI0 Jeknapauuio HeleCTBUTENbHON.

EBponeiickne AvpeKkTUBbI/pernamMenTsl  (BKMOYas, €Cnu NPUMEHWUMO, AUPEKTUBbLI C
BHECEHHbLIMU MONpaBKamm):
2006/42/EC

EBponeickue rapMOHU3NPOBaHHbLIE CTAHAAPTLI U MOMPABKM K HUM:
EN1953: 2013

HM)KeI'IO,ClI'IMCaBLLIMIZCﬂ HeﬁCTByeT OT UMEHU U NO NOPYYEHUIO ynpaBneHns KoMmnaHum,

Ludo Mertens
Menemxep no cepTudukaLmm
Lier, 24/10/2023
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Wion QUALITY TooLS POWAIRO114 BG
MHEBMATUYEH U3MUBALL MUCTONET
POWAIR0114

1 NPEAHA3HAYEHUE HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA

KOHCprKLLI/IﬂTa Ha nHeBMaTU4yHuUA WKU3MMBall WHCTPYMEHT € CbBbplueHa. Ta ce
xapakTepuaupa ¢ npocta paboTa, KOMNakTHOCT 1 YAOGCTBO, YyBCTBO 3a KOMOPT.

To3n nucToneT 3a M3MMBaHe e noaxo4sul 3a M3MMBaHETO Ha pasfnyHW BUOOBE Neku
aBTOMOGUNY U MaLUMHW.

BHMMaTesNHO TOBa PbKOBOACTBO M O6LLMUTE MHCTPYKUMM 3a Ge3onacHocT,

[ ] Mpenynpexaenue! MMpean pa usnon3sate WMHCTPYMEHTa, npoyeTeTe
.i 3apaaum Bawara co6CTBEHa CUrypHOCT.

2 OMUCAHME (®Ur. A)

1. [Niwosa

2. AnymuHueB cbp

3. TlyckoBo yCTpPOMCTBO

4. PbKoxBaTka

5. CbeguHuten

3 CMUCBK HA CbABbPXAHUETO HA OMAKOBKATA

= OTcTpaHeTe BCUYKM OMAaKOBBYHI MaTepuani.

= OTcTpaHeTe oCTaHanMTe OnakoBbYHU U BPEMEHHM NOCTaBKY (ako 1Ma TakuBa).

= [lpoBepeTe Aanu NakeTbT CbhAbPXa BCUYKA KOMMOHEHTU.

= [lpoBepeTe ganu ypeabT, 3axpaHBaLLMAT kabern, LWencenbT U akcecoapuTe He ca
61K NoBpeaeHN Npy TpaHCIopTUPaHe.

= [la3eTe onakoBbYHWTE MaTepuanu noyTy 4o Kpas Ha rapaHuvoHHus nepuoa. Cnen
TOBA M3XBbPIIETE B MYHKT 3a CbOMpaHe Ha oTnagbLy.

BHUMAHME! OnakoBb4HUTE MaTepuanu He ca urpayku! He no3sonsBaiite
Ha Aeua Aa UrpasT ¢ HaunoHoBu Top6uyku! Puck ot 3apywasaHe!

MHeBMaTUYEH n3MmBall UHCTPYMEHT
P'bKOBOFlCTBO C VIHCTpyKUWUn

B cnyuvait, Ye HSIKOM 4acTu NMUNCBaT UMK ca NOBpeAeHH, CBbLpXeTe ce C
MeCTHUsi AUCTPUGYTOP.

4  NPABUINA 3A BE3OMNACHOCT

o
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= TOKCUYHWUTE N3NapeHUsi, KOUTO Ce MoJly4aBaT NPy PasnpPbCKBaHE Ha HAKOM MaTepuany,
MoraT fa NPUYMHAT OTPaBsiHE U ja HaHecaT CEPUO3HN LWeTU Ha 3apaBeTo. BuHarn
HoceTe npefnasHa Macka 3a o4u, pbkaBuLM U pecnupaTtop, kouTo Aa Bu sawuTasat ot
OnacHUTe TOKCUYHM M3NapeHusi, pa3TBopuTenu u 605 — Aa He nonagat B KOHTAKT C
Koxara unu ouute Bu (BuxTe chur.1).

= Hwukora He usnonseaiiTe ByTUNKa C KUCMOPOA UK APYr BUZ 3ananum raa kato
M3TOYHVK Ha EHEeprus — Te MoraT fa NPUUMHST EKCMIO3Us Y CEPUO3HU TPaBMU (BIXKTE
cur. 2).

= Odnyngute n pasTBOpUTENMTE MOraT Aa 6baaT NecHo 3ananumu unn nsbyxnmen.
W3nonsBaiiTe camo Ha fo6pe BEHTUNMPaHW MecTa v u3bsreainTte 3ananutenHm
M3TOYHWLM, KaTO HaNpUMep 3anarneHa uurapa, OTKpUT Nnambk W UCKpU (BUXTE ur. 3).

= [lpekbcBaiiTe Bpb3KkaTa Ha MHCTPYMEHTA C NofAaBallysi Bb3AyX LUMaHr npeav aa
NPUCTBMNTE KbM TEXHUYECKO 0BCIy)XBaHe 1 KOraTo MHCTPYMEHTBT HsiMa Ja ce
u3nonasa. 3a aBapuiHO cnmpaHe 1 3a NpefoTBpaTABaHE Ha HenpeaHaMepeHo
BKIIOYBAHE Ce MpenopbyBa ca4yMeH BEHTUI MO Bb3[yXonpoeoza, B 6nm3ocT Ao
nucronerta.

= M3nonasaiiTe YMCT, CyX N PErynMpaH CrbCTEH Bb3[lyX C HOMWHAIHO HansraHe ... 6apa.
Hukora He npesuLLaBaiTe MakCMMarnHo AOMyCTUMOTO paboTHO HansraHe ... 6apa .

= HuKora He 13nonaBaiTe XOMOreHeH pa3TBOpPUTES BLITIEBOAOPOA, KOWTO MOXe Aa
pearvipa XMMUYeCcKU C anyMUHUEBW W LIMHKOBU AeTannu.

= Hukora He Haco4BaiTe NUCTONET KbM cebe c1 UM KbM Apyr.

= [peawu pa usnonasaTe MHCTPYMEHTa NPOBEPSsIBATE Aani BCUYKM BUHTOBE U kanayku
ca po6pe 3aTerHaTv — NpoTUB Teu.

= Hukora He moanduLMpaiiTe TO3M MHCTPYMEHT 3a HSKaKBO APYro NPUNOXEHME.
M3anonsBaiiTe camo YacTu, 4l03n 1 akcecoapu, KOUTO ce npenopbyBat oT
npousBoauTenuTe.

5  WHCTPYKUMU 3A EKCMNOATALNA

- I'IposepeTe Aanv NnHeBMaTU4HOTO U3MNBAHE € B /:|06p0 CbCTOsHWE npeaun aa
3anoyHeTe paboTa.

= HanbnHeTte yawaTta c n3mmBalla Te4HOCT.

= Crnobete vyallaTa c nuctoneTa.

- CB‘bp)KeTe Bb34YyLWHUA KOMNPEeCcop C BXOAHOTO Bb3AYLWHO CbeaANHEHNE Ha
NMHEBMATUYHUSA U3MMBALL NMUCTONET.

= HatucHete cnycbka Ao Kpal;i 3a [fa n3sbpLumnTe ,qo6po n3mmBaHe.

A Cnep 3aBbplUBaHe Ha M3MMBaHeTO 3aTBOpeTe M3TOYHMKA Ha CrbCTeH
Bb3ayx!
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6  TEXHWYECKO OBCIYXBAHE

A HenbnHoTo no4yucTeaHe MoXxe Aaa MPUYNHN d)yHKLlVIDHaJ'IHVI
Heun3npaBHOCTU U BriolLaBaHe Ha d)opmaTa Ha cTpysTa.

- OTCTpaHeTe OCTaHanaTta Te4YHOCT OT Yawara.
= Pasrno6ere NHeBMaTUYHUS naMuBall NUCToNeT U NOYUCTETE BCUYKM YacCTu.
= Crno6eTte 0THOBO NHEBMATUYHUS namuBall nuctonert.

KOUTO Morat Aa noBpeasAT OTBOpUTe B Alo3aTa U Kanaudkarta. Hukora He
notananWTe uenus GosAXUWACKM nNucToneT B pastBoputen. Hukora He
n3nonssanMTe KOMMOHEHTU Wnu YacTu, KOMTO He Ca Ha OpUruHanHusa
npoussoauTen.

2 Mpeaynpexaenue: Hukora He M3non3BanTe MeTanNHW UNKN Apyru NpeameTH,

7  TEXHWYECKW OAHHU

Bb3ayliHo cbeanHeHve \Z8
Makc. Bb3ayLIHO HansraHe 8 bapa
BmecTumocT Ha valwara 850 ky6. cm
BbapylweH aebut 125 n/MuH.
8 LWUYM
CTOMHOCTU Ha LyMaa M3MepPeHn CbrMacHO CbOoTBETHUSA cTaHaapT. (K=3)
HwuBo Ha 3ByKOBOTO HansraHe LpA 92 dB(A)
HuBo Ha 3BykoBaTa MowyHocT LwA 103 dB(A)

BHUMAHUE! Hocete wuHAMBMAyanHW npeanasHW cpeacTBa 3a cryxa
(aHTUdhoHM), ako 3BykOBOTO HansAraHe npesuwmn 85 dB(A).

aw (Bubpauum) < 2.5 m/s? K=1.5m/s?

9 OKOJTHATA CPEQA

KoraTo ypeabT Bu TpsibBa fa Gbae 3ameHeH cried NpoabikuTenHa ynotpeba, He ro
MSXB'pr'I;IVITe C OOMakuHCKMTEe OoTnagbuu, a no HayuH c‘boﬁpaaeH C oOnasBaHeTo Ha
OKonHaTta cpepa.
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10 AEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBUE

q

VARO N.V. — VARO N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Benrus geknapupa
©[MHCTBEHO, Ye

MpoaykT: MHeBMaTUYEH N3MMUBALL MUCTONET
Mapka: POWERplus
Mopen: POWAIR0114

CBLOTBETCTBA HA OCHOBHWUTE M3NCKBAHWSA W APYr CbOTBETHMU YCIOBWS Ha MPUINOXUMUTE
EBponeiickn avpektusu/Perynaumm Ha 6asata Ha NpUNOXEHWETO Ha XapMOHW3MpaHWUTe
eBponeiicku cTangaptTh. Bcska HeoTopusMpaHa npomsiHa Ha anapata npaeu Tasu
[eknapauus HLLoXHa.

EBponeiickn avipektvBu/Perynaumm  (BKIIOYUTENIHO W TeXHWTE MPOMEHM, ako ca
MPUNOXUMM):
2006/42/EC

EBponeicku xapMOHM3NpaHu CTaHAAPTA 1 TEXHW NPOMEHN:
EN1953: 2013

[JonynoanucaHusT AenctBa OT UMETO W € YMbIHOMOWEH OT PLKOBOACTBOTO Ha
KOMMNaHusTa,

Ludo Mertens
MeHumxbp No yaocToBepsisaHe
[ara: Lier, 24/10/2023

Copyright © 2024 VARO cTpaHuuya |5 WWW.varo.com



WWW.VARO.COM
DESIGNED AND MARKETED BY VARO
©copyright by varo

VARO - VIC. VAN ROMPUY nv
JOSEPH VAN INSTRAAT 9 - 2500 LIER - BELGIUM





